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1. Bendrieji duomenys

Remontuojamos Respublikinés Vilniaus universitetinés ligoninés, esancios Siltnamiy g. 29,
Vilniuje, A korpuso RITS (Reanimacijos ir intensyviosios terapijos skyriaus) 2a. patalpos. Bendras
modernizuojamas patalpy plotas 1454,30 m2. Remontas atliekamas pagal UZsakovo parengta TU -
technine uzduotj (darby apraSyma ir grafine dalj). Rangovas, prie§ pradedant darbus, parengia
pakankamos apimties projektine dokumentacija: darby organizavimo technologinj, gaisrinés saugos ir
visy naujai jrengiamy inZineriniy sistemy védinimo, kondicionavimo, $ildymo, karsto-salto vandens ir
nuoteky, elektrotechnikos, silpny sroviy (GSS, kompiuteriniy tinkly, praéjimo kontrolés, medicininiy
dujy ir kity sistemy darbo projektus, darby technologines korteles ir suderina su UZsakovu. Darbo
projektai rengiami ir darbai atliekami prisilaikant galiojanciy normatyviniy dokumenty reikalavimy,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, techniniy reglamenty, taisykliy ir normy. Demontuojami seni
magistraliniai ir paskirstomieji inZineriniai tinklai, iSskyrus prieSgaisrinj vandentiekj, ardomos
atitvaros, iSimamos durys, nuimama sena sieny, luby ir grindy apdaila, santechniniai prietaisai, el.
jranga, Sildymo, vandentiekio, nuoteky vamzdynai, védinimo ortakiai. Jrengiamos naujos murinés ir
lengvy g/k konstrukcijy pertvaros. Po naujy magistraliniy inZineriniy sistemy su nauja jranga jrengimo,
magistraliniy inzineriniy sistemy stovy sugrupavimo, atstatomos tik reikalingos inZzineriniy tinkly
Sachtos ar jy dalys, maksimaliai mazinant uzimamg inzineriniy Sachty plotg ir paliekant tik ta
inZineriniy Sachty dalj, kuri bus reikalinga apatiniy ir virSutiniy aukSty modernizavimo metu
magistraliniy vamzdyny pravedimui. | tokias inZinerines Sachtas statomos metalinés prieSgaisrinés
durys. Pagal parengta darbo projekta jrengiami su nauja jranga nauji magistraliniai ir paskirstomieji
inZineriniai tinklai (karSto, Salto vandens vandentiekis, buitinés nuotekos, lietaus kanalizacija,
elektrotechniniai tinklai, silpny sroviy tinklai (prieSgaisriné signalizacija, kompiuteriniai tinklai, dury
praéjimo kontrolé), irengiama nauja rekuperaciné védinimo sistema, kondicionavimas. Atliekama nauja
remontuojamy patalpy sieny, grindy ir luby apdaila. Montuojami nauji el. Sviestuvai, rozetés, jungikliai,
santechniniai prietaisai, védinimo-vésinimo jranga, difuzoriai, ventiliacinés grotelés. Intensyvaus
stebéjimo ir izoliacinése palatose bei procediriniuose kabinetuose jrengiama nauja medicininiy dujy
sistema (deguonies, suspausto oro ir vakuumo sistemos). Jrengiamos dvi pneumatinio pasto stotys.
Kartu su RITS 2a. patalpy remonto darbais pertvarkomos ir susijusios su RITS 2a. remontu ligoninés
inZinerinés sistemos. Tiek, kiek susije su atliekamais remonto darbais, pertvarkomas Siluminis mazgas
Nr.2, elektros skydiné Nr.4. Nepertraukiamam elektros tiekimo uztikrinimui, prie transformatorinés Nr.
1311 statomas 800 kW dyzelinis generatorius su AR] skydu, kuris per elektros skydine Nr.4 jjungiamas
j ligoninés vidaus elektros tinklg ir naujas nepriklausomas 60kW galingumo maitinimo Saltinis (UPS)
su AR] skydu. Zitiréti principine dyzelinio generatoriaus jjungimo schema, priedas Nr.7. Naujy el.
jrenginiy uzmaitinimui klojami nauji magistraliniai el. kabeliai. Visos naujai jrengiamos ir esamos
inZinerinés sistemos tarpusavyje turi turéti suderinamumg. Remonto metu saugomos
neremontuojamos bendro naudojimo patalpos ir jrenginiai (koridoriai, laiptinés, holai, liftai ir t.t.).
Atlikus darbus, visos inZinerinés sistemos yra iSbandomos, jforminami bandymy protokolai ir visa
dokumentacija perduodama UZsakovui. Apmokamas ligoninés techninis personalas darbui su jomis ir
inZinerinés sistemos priduodamos UZsakovui arba jo igaliotiems atstovams. PrieS pradedant darbus,
visos medziagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos (charakteristikos) ir kita
gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama UZsakovui, kuris jvertines atitikimg
Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojimg. Medziagy derinimui pateikiama 4 gamintojy ne
maziau kaip po 2 kolekcijas.

Visi darbai, technologinés operacijos ir ju apimtys, kurie bitini atlikti pagal STR reikalavimus, turi buti
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtidinti Siame dokumente, ar ne.



2. Statinio architektiira ir konstrukcijos
2.1. Statybiniy konstrukcijy griovimas, inZinieriniy tinkly ir jrangos ardymo darbai

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose ardymo darbai atliekami vadovaujantis
UZsakovo parengta TU - technine uzduotimi (darby aprasymu ir grafine dalimi). Rangovas parengia ir
susiderina su UZsakovu darby atlikimo technologinj darbo projekta, gaisrinés saugos, architektirinés,
konstrukcijy, gaisrinés apsauginés signalizacijos, apsaugos, medicininiy dujy inZineriniy sistemy
(SVOK, karsto $alto vandens ir nuoteky, prie$gaisrinio vandentiekio, elektrotechnikos ir elektroniniy
rysiy) pertvarkos darbo projektus, iranga, technologines korteles, kalendorinj darby atlikimo grafikg ir
priima i§ UZsakovo darby fronta Siy darby atlikimui. Darby vykdymo zonoje atjungiamos visos
inZineriniy tinkly sistemos arba jy dalys. Ardomos TU grafinéje dalyje nurodytos pertvaros ar jy dalys,
kertamos sienose naujos angos, atidengiamos magistraliniy tinkly inZinerinés Sachtos, ardomi
patalpose ir techninése Sachtose visi seni inZineriniy sistemy vamzdynai, védinimo ortakiai, iSskyrus
prieSgaisrinio vandentiekio vamzdyna. Ardoma sena grindy ir sieny PVC ir plyteliy apdaila, durys,
sieninés spintos, demontuojami santechniniai prietaisai, Sviestuvai, elektros paskirstymo skydeliai,
elektros ir silpny sroviy instaliaciniai laidai, kabeliai el. jungikliai, rozetés, el. ir silpny sroviy montavimo
dézutés. Demontuoti seni santechniniai ir elektrotechniniai prietaisai, Sviestuvai, durys sandéliuojami
UZsakovo nurodytose vietose. UZsakovas iSsirenka jam reikalingus tolimesnei eksploatacijai
demontuotus gaminius: plautuves, vandens maiSytuvus, el. Sviestuvus, el. mechanizmus, radiatorius,
dalj védinimo ortakiy ir kitas medziagas ir jrangg. Like seni gaminiai, kaip statybinis lauzas, iSvezami i
statybiniy atlieky sgvartynag, utilizavimui. Darbai atliekami vadovaujantis visy jiems keliamy darbo
saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Griovimo darby metu turi buti
naudojami dulkes surenkantys siurbliai. Ardymo darbus bitina organizuoti taip, kad i Salia esancias
patalpas nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos ir dulkeés, butinas darbo zonos
drékinimas. Darbuotojai, atliekantys darbus, turi biti supaZindinti su darbo ir prieSgaisrinés saugos
reikalavimais, ligoninés darbo tvarkos taisyklémis, aprupinti individualiomis darbo saugos
priemonémis ir darbo jranga, skirta Siems darbams atlikti. Privaloma operatyviai reaguoti j UZsakovo
pateiktas pastabas ir jas Salinti. PrieS pradedant darbus, naudojamy medziagy, jrangos techninés
specifikacijos ir technologinés kortelés pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimag Sio apraso
reikalavimams suderina jy naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini atlikti pagal STR reikalavimus statybiniy
konstrukcijy ir inZineriniy tinkly ardymo metu pilnam darby atlikimui ir uzbaigimui, privalomi atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

2.2 Statybiniy konstrukcijy jrengimas
2.2.1 Sienos, pertvaros

Sieny ir pertvary jrengimo darbai atliekami remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose
vadovaujantis TU - technine uzduotimi (darby apraSymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams
numatyty STR reikalavimy pagal Grafinés dalies statybos darby plang 8psl. irengiamos naujos miirinés
arba g/k pertvaros. G/k pertvaros irengiamos vadovaujantis statybos taisykliy ST 211573430.01:2020
,Sausosios statybos sistemy i$ gipso kartono ploksciy ir metalo profiliy montavimo darbai“
reikalavimais. Pertvaros jrengiamos i$ lengvy metaliniy cinkuoty profiliy uzsukant ne maZziau 2
sluoksnius g/k laksty. Profiliy skersmuo ne maziau d-75 mm, skardos storis ne maZziau kaip 0,6 mm, su
garso izoliacija i$ pakietintos akmens vatos laksty per visg pertvaros storj. Dury angos formuojamos is
sustiprinty metaliniy cinkuoty profiliy. Gipso kartono atitvary vietos, ant kuriy bus montuojama
medicininé jranga, pakabinami baldai ar kitos pakabinamos konstrukcijos, turi biti sustiprintos,
antipirenais apdorotomis ir nebijan¢iomis drégmés klijuoto medzio plokStémis arba kita, tam dalykui
tinkama, medziaga. Visos sienos, kurios yra pazeistos pelésinio grybelio, yra apdorojamos pelésinj
grybelj naikinan¢iomis priemonémis. Sutriinijusios, pelésinio grybelio pazeistos g/k pertvaros ardomos
pilnai ir perdaromos i$ naujo. Drégnos paskirties patalpose naudojami drégmei atsparts g/k lakstai.



Visos atitvaros, kurioms numatyti papildomi prieSgaisriniai reikalavimai, jrengiamos i$ ugniai atspariy
g/k laksty. G/k sinlés uZglaistomos glaistais armuojant siiilles armavimo tinkliukais ir stiklo audinio
juostomis. WC patalpose pakabinamy klozety rémai aptaisomi ne maziau 2 sl. drégmei atspariomis g/k
plokstémis. Inzineriniy tinkly Sachty sienos miurijamos i§ keramikiniy arba silikatiniy plyty ir
tinkuojamos. Atstatomose techniniy Sachty sienose pagal STR reikalavimus inzineriniy tinkly stovy
aptarnavimui jrengiami aptarnavimo liukai su durelémis. Angy iSmatavimai ne maZesnio formato, kaip
300*300; 400*400. mm.). Vamzdynai per g/b perdanga tiesiami apsauginiuose futliaruose, kurie po
vamzdyny pravedimo, uzsandarinami pagal visus STR techninius ir prieSgaisrinius reikalavimus.
Vientisos sienos negali biti skirtingo medziagiSkumo. Jungiant skirtingo medzZiagiSkumo sieny dalis
sandiiry vietose jrengiamos deformacinés siiilés. Dalis esamy miiriniy pertvary, siekiant i$saugoti
esamy miriniy pertvary medziagine sudétj, mirijamos plytomis arba blokeliais. Prie§ pradedant
pertvary mirijimo darbus, butina iSardyti po pertvaromis esancius grindy pasluoksnius ir nauja
pertvarg pradéti muryti nuo betoniniy grindy pagrindo arba g/b perdangos plokstés. Visy vidaus
patalpy dury saramos sulyginamos j vieng horizontaly lygj. Siekiant kokybiskai sujungti seng miirg su
nauju, ne maziau kaip trijuose taskuose, atliekamas seno ir naujo miiro perrisSimas. Vietose, kur néra
galimybeés tai atlikti, kas trecig plyty eile atliekamas miro armavimas dviem AI-IIl F8 armatiiros
strypais, juos uZtvirtinant sename mire fiksuojancia mastika. Armatiiros strypo tvirtinimo gylis ne
maziau kaip 10 cm. Naujai jrengtos mirinés sienos tinkuojamas kalkiniu-cementiniu skiediniu.
Koridoriaus, inzineriniy Sachty miro sienos tvarkomos tik tos pacios medZiaginés sudéties
medziagomis. Miriniy pertvary daliniam sieny remontui, iSlyginimui ir angy uzdarymui g/k plokstés
nenaudojamos. Esant bitinybei, parengiamas radiacinés saugos projektas ir sieny jrengimo darbai
atliekami vadovaujantis radiacinés saugos reikalavimy. Visos liekancios pertvary ir sieny plokStumos
valomos, lyginamos, esantys jtrikimai uztaisomi remontiniais tinko misiniais, sandarinimo mastikomis.
[Simamos senos instaliacinés déZutés, uZtaisomos sienose esancios vagos ir skylés. Tikrinamas seno
tinko sukibimas su miru. Atsisluoksniaves tinkas pasalinamas ir jrengiamas naujas. Suremontuoti
jtrikimai, seno ir naujo tinko sujungimo vietos, papildomai armuojami stiklo pluoSto armavimo
tinkleliais arba audiniais. Neturincios lygiy plokStumy ir stac¢iy kampy miirinés sienos ir pertvaros
lyginamos sausais miSiniais, tinkuojamos. Formuojamas lygus pertvary pavirsius, vertikalios vidiniy ir
iSoriniy kampy plokStumos turi turéti stacius kampus. Sienos, turincios didelius nelygumy nukrypimus,
kuriy negalima iSlyginti nuimant seng tinkg ir jas pertinkuojant arba lyginant sauso tinko miSiniais,
ardomos ir jrengiamos naujai. Virs seny pakabinamy luby sieny plokStumos uztinkuojamos iki luby g/b
perdangos plok3ciy apacios. UZsandarinamos, uzbetonuojamos visos angos ir tarpai tarp g/b perdangy
ir sieny, skylés g/b perdangose. Visoms patalpoms su Slapiu eksploataciniu rezimu atliekama tepama 2-
ju sluoksniy hidroizoliacija. WC patalpose ne maziau 1,3 m aukscio, duSinése, sanitarinése patalpose,
voniy ir padékly pastatymo zonose, hidroizoliacija atliekama iki luby g/b apacios. Hidroizoliacijos
atlikimo vietose vidiniuose kampuose klijuojami vidiniai hidroizoliaciniai armavimo kampai.
Priesgaisrinése pertvarose, kiekvienai inZinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams)
sandarinti, naudojamos specialiai Siam tikslui skirtos sandarinimo sistemos ir medziagos. Vietas, kur
inZinerinés sistemos kerta prieSgaisrines pertvaras, tarpai tarp sienos konstrukcijos ir praeinancios
inzinerinés komunikacijos, per visa pertvaros storj butina uzsandarinti uzpildu (priesgaisrinis
sandarinimo skiedinys), kurio atsparumas ugniai ne Zemesnis uz kertamos statybinés konstrukcijos
atsparuma ugniai. Remonto darbus butina atlikti vadovaujantis gaisrinés saugos reikalavimais . Po
sieny tinkavimo, lyginimo darby visos miirinés ir g/k pertvaros, sienos ruosiamos apdailos jrengimui.
Visos naudojamos medziagos turi buti tarpusavyje derancios. Prie$ kiekvieng technologine operacija
pertvary plokStumos gruntuojamos giluminiais gruntais. Prie$ pradedant darbus, naudojamy medziagy
ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines
atitikimg Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy
kiekiai, kurie butini pagal STR reikalavimus pertvary jrengimo darby uZbaigimui, privalomi atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente, ar ne.

2.2.2 Grindys
Grindy irengimo darbai remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose atliekami vadovaujantis TU

-technine uzduotimi (darby aprasymu ir grafine dalimi), parengtu ir suderintu su UZsakovu darbo
projektu, laikantis Siems darbams reglamentuojamy STR reikalavimy. Nuardzius seng grindy apdailg,



pasalinus senus paskirstomuosius Sildymo, Salto - karSto vandens vamzdynus, betoninése grindyse
iSpjautose vagose, paklojus naujus inZineriniy sistemy vamzdynus, jvertinamas esamy betoniniy
grindy stovis. Grindyse esancios iSmusSos ir sutriikusios vietos lygiai apipjaunamos, paSalinamas
statybinis lauzas ir paruoSiami tvarkingi betonavimo kontiirai ne maZesni kaip 0,5 m2 Naujai
betonuojamose vietose, prie§ betonavimo darbus, atliekamas pagrindo gruntavimas ir pavirSiaus
drékinimas. Senos betoninés grindys pilnai iSardomos, sutvarkoma sena prilydoma hidroizoliacija.
Vandens nubégimui j trapus formuojami grindy nuolydziai. Tinkamam nuolydziui suformuoti, WC,
sanitarinése patalpose, duSinése ardomi esami ir jrengiami nauji betoniniy grindy pasluoksniai.
Sutvarkoma po betoniniu grindy pasluoksniu esanti sena klijuojama hidroizoliacija. Visose, $lapio
eksploatacinio rezimo patalpose (WC, duSinés, sanitarinés patalpos) atliekama 2-jy sluoksniy tepama
hidroizoliacija su vidiniu kampy paklijavimu hidroizoliaciniais kampais. Patalpose su trapais betoninés
grindys jrengiamos su nuolydZiu j trapg, kurio dydi reglamentuoja STR eksploataciniai reikalavimai
arba gamintojo rekomendacijos (2,0-2,5 cm j tiesinj metrg). Naujai betonuojamo pasluoksnio storis ne
plonesnis kaip 5 cm. Betonavimas atliekamas naudojant ne maZesnés markés kaip C20 betono misinj
ir armuojant AIl 150x150x4 metaliniu grindy tinklu. WC, sanitarinése patalpose, jrengiami taskiniai
vandens surinkimo trapai, duSinése juostiniai vandens surinkimo trapai. [rengiami vandens surinkimo
trapai turi biiti pritaikyti PVC grindy dangai. Techninése patalpose, védinimo agregaty montavimo
vietose, siekiant apsaugoti patalpas nuo uZpylimo, jrengiami taskiniai vandens surinkimo trapai. Trapy
skersmuo parenkamas pagal galima maksimaly vandens kiekio patekimg ant grindy i védinimo
jrangos uZpylimo metu. VirSutiniame betoniniame grindy pasluoksnyje suformuojami nuolydziai j
trapus ir jrengiama tepama armuota 2-jy sluoksniy hidroizoliacija. Visy grindy aukstis remontuojamose
patalpose turi biti vieno auksc¢io ir ne tureéti perkritimy. Pagal suderintg su UZsakovu remontuojamy
betoniniy grindy jrengimo mazga, seno ir naujo betonavimo sandiros, jtrukimo siiilés visu perimetru
armuojamos Alll F10 armatiros strypeliais, kas 15-20cm, epoksidiniais miSiniais su armuojanciu
pluostu. Visos remontuojamos plokStumos apdorojamos giluminiais, sukibimg gerinanciais gruntais.
Betoniniy grindy dangy pavirsiaus iSlyginimui naudojami remontiniai ir savaime i$lyginamieji grindy
miSiniai, kuriy atsparumas gniuzdymui ne maZesnis kaip 30 MPa. Galimas vienas auks¢io nelygumas iki
2 mm, tikrinant 2 m ilgio liniuote. Visy remontuojamy patalpy grindy aukstis turi biiti suvienodintas i
vieng lygij, patalpy grindy aukscio perkritimas neleistinas. Prie§ pradedant darbus, darby technologinés
kortelés, medZiagy ir jrenginiy techninés specifikacijos pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines
atitikima Sio apraso reikalavimams derina jy naudojima. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy
kiekiai, kurie bitini pagal STR reikalavimus betoniniy grindy irengimo darby uzbaigimui, turi buti
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

2.2.3 Lubos

Naujy luby jrengimo darbai RITS A korpuso 2a. remontuojamose patalpose atliekami
vadovaujantis TU - technine uzduotimi (darby aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams
numatyty STR reikalavimy. UzZtaisomos g/b perdangos plokstése esancios skylés ir tarpai, plySiai tarp
g/b perdangos ploks¢iy ir sieny. Sutvarkytos g/b perdangos plokstés apdorojamos paspalvintu
giluminiu gruntu su detergentais. Ant sutvarkyty luby plokstumy montuojami inZineriniy sistemy
tinklai (védinimas, vésinimas santechniniai tinklai, el. kabeliai, silpnos sroveés). Sumontavus inZinerinius
tinklus, ant surenkamy metaliniy karkasy montuojamos higieninio tipo surenkamos modulinés ir g/k
lubos. G/k luby jrengimo darbai atliekami vadovaujantis statybos taisykliy ST 211573430.01:2020
,Sausosios statybos sistemy iS gipso kartono ploks¢iy ir metalo profiliy montavimo darbai
reikalavimais. Luby iSdéstymas, auksciai, medziagiSkumas pateikiami TU grafinéje dalyje Zr.13psl ir
darby apraSyme. Linijiniai vieno sluoksnio paprasto g/k ir higieninio iSpildymo g/k luby gaminiai
montuojami intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése palatose bei kabinetuose prie langy, WC patalpose,
sandéliukuose, procediiriniuose, zonoje virs posto. Drégnose patalpose luboms naudojamos drégmei
atsparios g/k plokstés. PrieS darby pradzig visi g/k luby montavimo mazgai turi biti suderinti su
UzZsakovu. G/k sitlés uzpildomos glaisty ir armuojamos sintetiniais armavimo tinkleliais. Visos g/k
siulés, atliekant glaistymo darbus, papildomai armuojamos stiklo audinio juostomis. G/k lubose, pagal
inZineriniy tinkly eksploatavimo poreiki, turi biiti jrengti inZineriniy sistemy aptarnavimo apzvalginiai



liukai su liuko dangcio iSpildymu g/k plokSte. Remontuojamose patalpose, Zr. grafine dalj 9,13psl. pagal
gamintojo nurodyta technologija, reikalavimus ir rekomendacijas montuojamos modulinés, ne
mazesnio kaip 600x600 mm formato, surenkamos, higieninio tipo lubos, su igilinta nematoma laikancia
konstrukcija, intensyvios terapijos, stebéjimo palatose, postuose montuojamos antibakterinés
modulinés plokstes.

Prie$ pradedant darbus, naudojamy medziagy, jrangos techninés specifikacijos ir technologinés
kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima
Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini pagal STR reikalavimus pakabinamy g/k
ir moduliniy luby jrengimo darby uZbaigimui, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente, ar ne.

2.3. Apdailos darbai
2.3.1 Sieny apdaila

Sieny apdailos darbai atliekami visose remontuojamose RITS patalpose (intensyvaus stebéjimo ir
izoliacinése palatose, stebéjimo postuose, procedirinése, kabinetuose, WC, sanitarinése ir pagalbinése
patalpose). zr. grafine dali 12psl. Darbai atliekami vadovaujantis TU - technine uZduotimi (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams numatyty STR reikalavimy. Visos sienos yra
gruntuojamos glaistomos ir Slifuojamos. PVC ir porceliano keramikos apdailiniy ploksc¢iy klijavimui
sienos glaistomos ne maziau nei 2 kartus, visi dazomi pavirsiai ne maziau nei 3 kartus. PVC danga
vidiniuose ir iSoriniuose kampuose klijuojama ant uzapvalinty profiliy. Ant daZzomy iSoriniy sieny
kampy statomi glaistymo kampai. Dangy ir klijavimo auksciai ir iSklotinés pateikiami grafinés dalies
sieny apdailos iSklotinéje 11;12 psl. Sienos procediiriniuose, intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése
palatose, med. prietaisy patalpose WC ir kitose sanitarinése patalpose, o taip pat praustuvy zonose
klijuojamos ne prastesnémis arba lygiavertémis porceliano keramikos plokstémis. Klijavimo aukstis ne
maziau 5cm vir§ modulinio pakabinamo luby karkaso, arba iki pakabinamy g/k luby. WC patalpose,
sienos ne veidrodziy zonoje, iki 1.30m nuo grindy. Pagal vertikalig asj porceliano keramikos plokstés
negali turéti horizontaliy jungimy. ParuoStos porceliano keramikos klijavimui sienos turi turéti stacius
kampus ir lygias plokStumas. Porceliano keramikos plokstés turi biiti ne mazZesnés kaip A degumo klasés
ir ne mazesniy matmeny, kaip 2800mm x 1200mm, storis 4-5mm , pjautais kalibruotais krastais,
vandens jgeriamumas ne daugiau 0,5%, pagal EN ISO 10545-3.

Kabinetuose persirengimo patalpose, postuose iki 1,3m auks$¢io nuo grindy, sienos juostomis
klijuojamos ne prastesne arba lygiaverte ACROVYN PVC FREE danga. Med. jrangos ir kitose patalpose
sienos iki 0,90m aukscio nuo grindy Kklijuojamos istisine ACROVYN PVC FREE danga. Danga yra
pagaminta iS§ 100% perdirbamos medziagos, kurioje néra patvariy bioakumuliaciniy toksiny, bisfenolio
A, halogeninty arba brominty antipireny, polivinilclorido; pagal ISO16000 atitinka A+ emisijos klase;
degumo Klasé B s1 d0; antibakterinés savybés - Pagal EN ISO 846:1997 neplatina bakterijy ar grybeliy
augimo ant Svaraus pavirSiaus; cheminis atsparumas pagal ASTM D1308 -tinka valyti muiluotu
vandeniu, dazniausiai naudojamomis buitinémis priemonémis , bei dazniausiai naudojamomis
dezinfekavimo priemonémis; Pagal EN ISO 6603-1:2000 ir ASTM D4060 testus smiigio pazeidimams ir
dilimui atspari medZiaga.

Koridoriy sienos iki 1,10m nuo grindy ir patalpy sienos Salia jéjimo dury j patalpas, nuo grindy iki luby,
klijuojama 0,5m ploc¢io ne prastesne arba lygiaverte, kaip TARKETT 1Q MEGALIT, homogenine PVC
danga. Dangos storis ne maziau kaip 2 mm, bendras svoris pagal ISO 239 2500 g/m2, gryno PVC kiekis
- ne maziau kaip 60%. Atsparumo slydimui pagal EN 13893 klasé - DS (u = 0,30). Atsparumas slydimui
pagal DIN 51130 - R9. Atsparumas Silumai pagal EN12667 - 0,01 m? K/W. Formaldehido dujy
iSskyrimas pagal EN 717-1 - E1. Statinés elektros isSkrova pagal EN1815 - antistatiné (< 2 kV).
Pentachlorfenolio kiekis < 5 ppm. Reakcija j ugnj pagal EN14041 - Bfl-s1. Liekamasis jspaudas pagal ISO
24343-1 < 0,10 mm. Cheminis atsparumas pagal ISO 26987 - puikus. Spalvos atsparumas Sviesai pagal
[SO 105-B02 =7.Spalvos 605;606;607. Grindjuostés 10cm aukstyje virs grindy klijuojamos i$ grindinés
dangos, spalvos 605;606;607;958SC 740 MULTISAFE, Zr. grafine dalj psl. 11;12.

Koridoriuose inkorporuojami juostiniai sprendimai, zitiréti PVC dangy Kklijavimo iSklotines pateiktas
grafinéje dalyje psl.12. Sienos su sieniniu Sildymu, gali biti dengiamos Sildomomis sieninémis



panelémis su jau atlikta sieny apdaila. Kitu atveju, jrengus sieninj Sildymga ir atlikus sieny paruoSimo
darbus, sienos gali biti klijuojamos porceliano keramikos plokstémis. Sieny dalys, kurios iki luby
nepadengiamos apdailinémis sieninémis dangomis daZomos atspariais, intensyviam mechaniniam,
cheminiam ir antibakteriniam valymui ir plovimui skirtais dazais, spalva NCS-S 0502-G. arba analogiska
NCS_ S0502-G. spalva. Labai geras dazymas atliekamas (pagal samatinj SISTELA programos jkainj
Nr.15-134 ,, Tinkuoty vidaus sieny labai geras daZzymas vandens emulsiniais daZais“. Spalva tikslinama
pries perkant danga.

Dazai pasizymi atsparumu daugkartinei dezinfekcijai, plovimui, lengvam mechaniniam valymui ir
valymui cheminiais valikliais ir dezinfekcijos tirpalais. DaZai skiedZiami tik vandeniu, pralaidiis vandens
garams ir nekenkia aplinkai. Atsparumas drégnajam valymui pagal LST EN 13300 ne maZiau kaip 200
Sveitimo cikly. Dazy spalva pagal RAL 50502-Y50R arba analogiska (NCS_ S0502-G). Dazai, gruntai,
glaistai, PVC dangos, klijai ir visos kitos medziagos turi biti sertifikuotos, turi buiti visy naudojamy
medZiagy medZiaginis suderinamumas. Naudojamos to pacio prekinio Zenklo medZiagos arba tas,
kurias rekomenduoja naudoti gamintojas.

Antvisy sieny (dury angokrasciy) iSoriniy kampuy, visose patalpose i$ smiigiams atsparaus homogeninio
PVC, kurio Krastiniy plotis ne maziau kaip 75 x 75 mm ir ne plonesnio kaip 2,0 mm storio, nuo 1,10
iki1,30 m auks¢io nuo grindy, jrengiamos sieny iSoriniy kampy apsaugos, priklausomai nuo PVC
dangos klijavimo aukscio patalpoje

Pries pradedant darbus, naudojamy medziagy, techninés specifikacijos ir darby atlikimo technologinés
kortelés teikiamos Projekto vykdytojui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy
naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini pagal STR reikalavimus sieniniy PVC
dangy jrengimui ir darby uzbaigimui, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame
dokumente, ar ne.

2.3.2 Grindy apdaila

Grindy apdailos darbai remontuojamose RITS A korpuso 2 auksto patalpose atliekami vadovaujantis
TU - technine uzduotimi (darby aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams numatyty STR
reikalavimy, gamintojy nurodymy ir rekomendacijy. Intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése palatose,
stebéjimo postuose, kabinetuose, koridoriuose po betoniniy grindy betonavimo ir iSlyginimo darby
klijuojamos ne prastesnés arba lygiavertés, kaip TARKETT IQ MEGALIT, TARKETT IQ TORO SC,
TARKETT GRANIT SAFE.T PVC grindy dangos, atitinkancios patalpy eksploatacinius rezimus. PVC
grindy dangos klijuojama pagal grafinéje dalyje psl.10;12, pateiktus grindy dangy planus ir iSklotines.
Pavirsius atstatomas sauso poliravimo biidu. PVC homogeniné danga turi biiti ne prastesniy parametry
arba lygiaverté, negu aprasyta TU. Grindy danga ne maziau 10 cm uZzleidziama ant sieny, pasizymi IQ
struktiira (dangos prieZzilrai ir atnaujinimui naudotinas sausas poliravimas visg dangos naudojimo
laikg). Pries pradedant klijuoti PVC dangas, patikrinamas grindy pavirsiy lygumas, visi grindy pavirsiai
gruntuojami, lyginami remontiniais ir savaime issilyginanciais miSiniais, Slifuojami.

Kabinetuose, koridoriuose, pagalbinése ir kitose bendros paskirties patalpose ant paruosty grindy
pavirsiy, pagal dangy iSklotines, klijuojama ne prastesné arba lygiaverte, neslidi TARKETT IQ MEGALIT
homogeniné PVC danga, Zr. grafine dalj 10;12psl Dangos storis ne maziau 2 mm, bendras svoris pagal
ISO 23997 2500 g/m2. Gryno PVC kiekis ne maziau kaip 60%. Atsparumo slydimui pagal EN 13893
klasé DS (u = 0,30). Atsparumas slydimui pagal DIN 51130 - R9. Atsparumas Silumai pagal EN12667 -
0,01 m?/K/W. Formaldehido dujy i$skyrimas pagal EN 717-1 - E1. Statinés elektros iSkrova pagal
EN1815 - antistatiné (< 2 kV). Pentachlorfenolio kiekis < 5 ppm. Reakcija i ugnj pagal EN14041 - Bfl-
s1. Baldy kojeliy jspaudas pagal EN 424 - jokios Zalos. Kédés su ratukais testas pagal ISO 4918 - néra
zalos. Liekamasis jspaudas pagal ISO 24343-1 < 0,10 mm. Cheminis atsparumas pagal ISO 26987 -
puikus. Tinkama Sildomoms grindims. Spalvy atsparumas Sviesai pagal ISO 105-B02 =7. Spalvos
605,606, 607 arba analogiska.

Intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése palatose, postuose, kaip parodyta grafiniame grindy dangy
klijavimo plane 10psl., klijuojama ne prastesné arba lygiaverté TARKET iQ TORO SC laidi statiniam
elektros kriviui PVC danga, kurios varza ne didesné kaip 106 (. Dangos storis ne maziau kaip 2 mm,
bendras svoris pagal ISO 23997 - 2800 g/m2. Gryno PVC kiekis - ne maziau kaip 60%. Atsparumo
slydimui pagal EN 13893 klasé DS (u = 0,30). Atsparumas slydimui pagal DIN 51130 - R9 Atsparumas
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Silumai pagal EN12667 - 0,01 m*eK/W. Formaldehido dujy i$skyrimas pagal EN 717-1 - E1. Statinés
elektros iSkrova pagal EN1815 - antistatiné (< 2 kV). Pentachlorfenolio kiekis < 5 ppm. Reakcija i ugnj
pagal EN14041 - Bfl-s1. Baldy kojeliy jspaudas pagal EN 424 - jokios Zalos. Kédés su ratukais testas
pagal ISO 4918 - néra zalos. Liekamasis jspaudas pagal ISO 24343-1 < 0,10 mm. Cheminis atsparumas
pagal ISO 26987 - puikus. Tinkama Sildomoms grindims. Danga bekvapé, rekomenduojama kloti
gydymo jstaigose, atsparumas grybeliams ir bakterijoms - nepalaiko augimo. Spalvy atsparumas Sviesai
pagal ISO 105-B02 ne =7. PVC dangos spalva 958 SC. Sanitarinés paskirties ir WC patalpose pagal dangy
iSklotines klijuojama, neslidi, pritaikyta Slapiems pavirSiams homogeniné PVC danga ne prastesné arba
lygiaverté, kaip Tarkett Granit Safe. T. Dangos storis ne maziau kaip 2 mm, bendras svoris pagal ISO
23997 - 2950 g/m2. Gryno PVC kiekis - ne maziau kaip 60%. Atsparumo slydimui pagal EN 13893 klase
DS (p = 0,30). Atsparumas slydimui pagal DIN 51130 - R10. Atsparumas Silumai pagal EN12667 - 0,01
m?eK/W. Formaldehido dujy i$skyrimas pagal EN 717-1 - E1. Statinés elektros i$krova pagal EN1815 -
antistatiné (< 2 kV). Pentachlorfenolio kiekis < 5 ppm. Reakcija j ugnj pagal EN14041 - Bfl-s1. Baldy
kojeliy jspaudas pagal EN 424 - jokios Zalos. Kédés su ratukais testas pagal ISO 4918 - néra Zalos.
Liekamasis jspaudas pagal ISO 24343-1 < 0,10 mm. Cheminis atsparumas pagal ISO 26987 - puikus.
Tinkama Sildomoms grindims. Danga bekvapé, rekomenduojama kloti gydymo jstaigose, atsparumas
grybeliams ir bakterijoms - nepalaiko augimo. Spalvy atsparumas Sviesai pagal ISO 105-B02 = 7 PVC
dangos spalva 740.

Visi grindy pavirsiai turi buti jrengiami atsizvelgiant | gamintojo rekomendacijas ir technologija. Visy
naudojamy medziagy sudétis turi turéti tarpusavio medziaginj suderinamuma. Prie$§ pradedant darbus,
naudojamy medziagy techninés specifikacijos ir darby technologinés kortelés, teikiamos Projekto
vykdytojui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams, suderina jy naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini pagal STR reikalavimus grindy PVC dangy
jrengimui ir darby uZbaigimui, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti $iame
dokumente, ar ne.

2.3.3 Luby apdaila

Luby apdailos darbai remontuojamose RITS A korpuso 2 auksSto patalpose atliekami
vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams
STR ir HG normy reikalavimy, gamintojo nurodymuy ir rekomendacijy. Dél védinimo - kondicionavimo
sistemy, silpny sroviy, elektrotechnikos, kompiuteriniy tinkly ir kity inZineriniy sistemy jrengimo
darby ardomos esamos modulinés lubos ir po védinimo - kondicionavimo sistemos ir kity naujy
inZineriniy sistemy jrengimo, jrengiamos naujos modulinés pakabinamos lubos. Pakabinamos
modulinés lubos jrengiamos su jgilinta ne matoma konstrukcija. Patalpy perimetru jrengiamas
perimetro ,shadow" tipo profilis. Metaliné pakabinamy luby konstrukcijg privaloma jZeminti. Moduliniy
luby segmenty matmenys ne maziau kaip 60x60 cm. Kabinetams, koridoriams, procediriniams,
pagalbinéms patalpoms naudojamos higieninio iSpildymo modulinés plokstés, intensyvaus stebéjimo
ir izoliacinéms palatoms, postams naudojamos higieninio iSpildymo plokstés su antibakterine plévele.
G/k luby paruosti dazymui pavirSiai dazomi luboms skirtais vandens dispersiniais antibakteriniais
dazais ne maziau kaip 2 kartus. Drégnose patalpose g/k lubos dazomos vandens dispersiniais
antibakteriniais dazais, skirtais drégnoms patalpoms. Visi glaistomi ir dazomi pavirsiai turi biiti dazomi
atsizvelgiant j higieninius reikalavimus reglamentuojamus gydymo paskirties patalpoms pagal jy
paskirtj. Visos naudojamos medziagos turi buti tarpusavyje derancios ir sertifikuotos. Lubose
montuojami moduliniai lediniai $viestuvai, védinimo difuzoriai, prieSgaisrinés signalizacijos moduliai ir
apzvalginiai liukai, skirti inZineriniy sistemy aptarnavimui. Prie§ pradedant darbus, naudojamy
medziagy techninés specifikacijos ir darby technologinés kortelés teikiamos Uzsakovui, kuris jvertines
atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy
kiekiai, kurie biuitini pagal STR reikalavimus luby apdailos jrengimui ir darby uzbaigimui, privalomi
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibidinti Siame dokumente, ar ne.

2.3.4 Langai ir palangés

Remontuojamose RITS A korpuso 2 auksSto patalpose langai nekeiciami, paliekami esami. Esami
PVC langy rémai, nepriklausomai nuo to kada buvo iStepti, valomi. Esamy langy rankenos, neturincios
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rakinimo funkcijos, kei¢iamos rankenomis su rakinimo funkcija. Esamos betoninés palangés
remontuojamos remontiniais misiniais, lyginamos su minimaliu nuolydziu j patalpos vidy iki 1 %. Ant
paruosty palangiy virSutinés horizontalios plokStumos kartu su priekine vertikalia briauna
uzklijuojamas palangéms skirtas baltos spalvos, homogeninis PVC lukStas su vientisa vertikalia briauna.
LukSto storis ne maZesnis uz 2 mm, atsparus mechaniniams smigiams, trin¢iai, UV spinduliams,
atsparus ugniai (degumo klasé B-s2-do). Palangés PVC lukSto pavirSius baltos spalvos (spalva
artimiausia langy rémy spalvai), lygus, atsparus dezinfekuojanciy medziagy poveikiui, lengvai valomas
jprastinémis valymo priemonémis ir didesnés koncentracijos valikliais, tinkamas naudoti vieSos
paskirties ir sveikatos prieZiliros objektuose. Apatiné betoniniy palangiy plokStuma lyginama,
paruoSiama daZymo darbams. PavirSius daZzomas ne maZiau du kartus baltos spalvos, atspariais
valymui, betoniniy pavir$iy dazymui skirtais polimeriniais - vandeniniais dazais. Paruosti apdailai
pavirSiai turi buti sausi ir nugruntuoti giluminiu gruntu. Prie§ pradedant darbus, naudojamy
medZiagy techninés specifikacijos ir darby technologinés kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines
atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy
kiekiai, kurie butini pagal STR reikalavimus palangiy apdailos jrengimui ir darby uzbaigimui, privalomi
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

2.3.5 Dury jrengimas

Remontuojamose RITS A korpuso 2 auksto patalpose dury montavimas atliekamas vadovaujantis
TU - techninés uzduoties (darby aprasymu ir grafine medZiaga), vadovaujantis STR reikalavimy ir dury
gamintojy montavimo instrukcijy. Dury montavimo vietos ir jy specifikacija pateikiama grafinés dalies
priede 9;16 psl. Durys turi biiti montuojamos vadovaujantis dury montavimo instrukcijos, kuri
pateikiama kartu su durimis. Dury angos paruoSiamos pagal grafinéje dalyje numatytus dury angy
Svaraus praéjimo ploCiy iSmatavimus. Remontuojamose patalpose montuojamos skardinés pries
diminés, metalinés prieSgaisrinés ir aliuminio konstrukcijy prie§ diminés durys. Durys varstomos
mechaniS$kai, arba varstomos ir slankioja elektromechaniniy pavary pagalba. Elektromechaniniy dury
valdymas atliekamas praéjimo kontrolés sensoriniy davikliy arba klaviso pagalba. | patalpas Zr. grafinio
prieda montuojamos automatinés durys su dury praéjimo kontrole. Duryse pagal paskirtj montuojamos
elektrinés ir mechaninés sklendés, Zr. dury specifikacijg grafinés dalies 16 psl. Sulyginami visy dury
angy auksciai, iSlyginamos vertikalios dury angy plokStumos. Dury angos paruosiamos su ne didesne
kaip 20 mm paklaida. PrieS pradedant darbus, naudojamy medZziagy techninés specifikacijos ir darby
technologinés kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams
suderina jy naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini atlikti pagal STR reikalavimus dury
angy jrengimui ir dury montavimui, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtdinti Siame
dokumente, ar ne.

3. Pastato Sildymo sistema
3.1 Senos Sildymo sistemos demontavimo darbai

Remontuojamose RITS A korpuso 2 auksto patalpose demontuojama visa esama Sildymo sistema
(paskirstymo vamzdynai, Sildymo prietaisai, apriSimo armatiira). Demontuoti gaminiai, pagal Uzsakovo
pareikalavima, perduodami UZsakovui, pristatant i nurodyta sandéliavimo vietg, arba iSvezami i
statybiniy atlieky savartyna ir utilizuojami. Demontavimo darbai atliekami, vadovaujantis visy jiems
keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina
organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos ir dulkés, biitinas
ardymo darby zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukSmo.

Pries pradedant darbus, naudojamy medziagy, jrangos techninés specifikacijos ir darby technologinés
kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima.
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Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus, reikalingus esamos Sildymo sistemos
demontavimui ir naujos jrengimui. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini atlikti
pagal STR reikalavimus demontuojant seng Sildymo sistema, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar
jie yra apibiidinti Siame dokumente, ar ne.

3.2 Magistraliniai ir paskirstomieji Sildymo sistemos plieniniai vamzdziai su fasoninémis
dalimis, antikorozine danga ir Silumine izoliacija

Remontuojamose RITS A korpuso 2 auksto patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties
(darby apraSymu ir grafine dalimi), parengtu ir su UZsakovu suderintu darbo projektu ir laikantis Siems
darbams numatyty STR reikalavimy, atliekamas naujos dvivamzdés Sildymo sistemos montavimas.
Atidarius inZinerines Sachtas, demontuojami magistraliniai Sildymo sistemos stovai ir paskirstomieji
vamzdynai. Montuojami nauji Sildymo sistemos magistraliniai ir paskirstomieji vamzdynai, uZdaromoji
armatiira ir prietaisai. Sumontavus naujus Sildymo sistemos vamzdynus, uZdaromaja armatiira,
atliekamas sistemos hidraulinis bandymas - sistemos sandarumo patikrinimas. Po hidraulinio bandymo
atliekama vamzdyno $iluminé izoliacija ir grindy betonavimas. Sildymo sistemos medZiagi$kumas,
iSdéstymas, valdomoji ir reguliuojamoji jranga, prietaisai turi atitikti STR, priesgaisrinés saugos ir
higienos normy reikalavimus. InZinerinése Sachtose ir koridorius kolektorinése déZése montuojama
atjungimo ir reguliavimo uzdaromoji armatira, turinti gerg priéjimg jos reguliavimui per jos
aptarnavimui skirtas apzvalgines dureles. Priklausomai nuo situacijos, ne mazesnius kaip 300*300 mm
iSmatavimy aptarnavimo liukus. Visy vamzdyny montavimg techninése patalpose numatyti atvirai, o
remontuojamuose patalpose - pasléptai. Visos medziagos, kurias numatoma naudoti, turi buti
sertifikuotos. Vamzdyny Silumine izoliacija numatyti pagal STR ir HN reikalavimus. Rangovas,
vykdydamas inZineriniy sistemy montavimo darbus esamose patalpose, su jau atlikta apdaila (pirmas
ir trecias aukstai), turi jsivertinti visus atstatomuosius apdailos atlikimo darbus.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie butini atlikti pagal STR reikalavimus
montuojant magistralinius Sildymo sistemos vamzdynus su antikorozine ir Silumine izoliacija, privalomi
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame dokumente, ar ne.

3.3 Radiatoriy su termostatiniais ventiliais montavimas. Sieninis Sildymas

Remontuojamose RITS A korpuso 2 auksto patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties
(darby apraSymu ir grafine dalimi), Rangovo parengtu ir su UzZsakovu suderintu darbo projektu,
jrengiama nauja, statybos reglamentus ir higienos normas atitinkanti, $ildymo sistema. Atlikus $ildymo
sistemos vamzdyny montavimo darbus, po sieny apdailos jrengimo montuojami radiatoriai su
termostatiniais ventiliais. Intensyvios terapijos ir izoliacinése palatose, postuose iSorinéje sienoje po
palange jrengiamas sieninis kolektorinis Sildymas. Kolektorinés dézés su sieninio Sildymo valdymo
jranga statomos i§ koridoriaus pusés. Sieninis kolektorinis Sildymas reguliuojamas ir valdomas
automatizuotai, elektrinés pavaros pagalba per automatizuotg pastaty valdymo sistemg kartu su
patalpy védinimo rekuperacine sistema. Radiatoriy galingumai, sieninis Sildymas turi biiti paskaic¢iuoti
pagal patalpos plota ir atitikti temperatirinius higieninius reikalavimus. Visi naujai montuojami
$ildymo prietaisai turi biiti higieninio i§pildymo, lygiu pavir$iumi. Sildymo prietaisai montuojami su
termostatiniais ventiliais temperatiiros reguliavimui. Termostatiniai ventiliai skirti vieSo naudojimo
patalpoms, turi buti apsaugoti nuo vagysc¢iy. Remontuojamy patalpy temperatiiry vertés Sildymo
sezono metu turi atitikti galiojancius higienos normy reikalavimus. Sieninés Sildymo sistemos valdymas
vykdomas patalpos vietiniu valdymo pultu. Patalpos temperatiiros palaikymas turi biiti suderintas su
védinimo - Saldymo sistema, darbo rezimu. Sanitarinése patalpose numatomi elektriniai ranksluosciy
dziovintuvai uztikrinantys reikiamus Siluminius patalpos parametrus. Uzbaigus darbus ir atliekant
sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, prieZitros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti UZsakovo atsakingus
asmenis naudotis jranga. Rangovas, ne véliau, kaip iki darby uZzbaigimo, privalo pateikti darby
iSpildomaja dokumentacijg, kurioje nurodyta techniné sumontuotos sistemos informacija — vamzdyny
diametrai, uzdaromosios ir reguliavimo armatiiros tipai, vieta, iSpildomieji planai, medziagy ir jrangos
techninés specifikacijos, jrangos pasai.
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Prie$ pradedant darbus, naudojamy medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, darby technologinés
kortelés pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraSo reikalavimams suderina jy
naudojima.

Visi darbai, kurie gali buti pagristai laikomi batinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame
dokumente, ar ne.

3.4 Silumos punkto rekonstrukcija

Pagal Rangovo parengta ir su UZsakovu suderintg darbo projektg remontuojamoms RITS 2 a.
patalpoms Siluma turi bati  tiekiama i$ $iluminio punkto Nr. 2, patalpa R17. Silumos tiekimui védinimo
jrenginiams turi bti jrengtos atskiros Sildymo sistemos atSakos védinimo jrenginiui (jrenginiams). Perdarius
Sildymo sistemga 2a. remontuojamose RITS patalpose turi biti uztikrintas Sildymas apatiniams ir virSutiniams
auk$tams. Siluminiame punkte reikalinga naujai sumontuoti naujg $ilumokaitj ir Siluminj cirkuliacinj siurblj,
visy kontdry trieigius voZtuvus su el. pavaromis, issiplétimo indus Sildymo sistemai ir karStam vandeniui.
Patikrinti esamy Silumos punkte Silumokaiciy ir siurbliy galingumus, jy stovj ir esant reikalui juos pakeisti.
Silumos punkto termofikacinio skys¢io temperatiira valdoma pagal lauko temperatira. Prie$ Siluminio
punkto remonto darby pradzig, Rangovas i$ anksto turinti suderinti su Uzsakovu visus Siluminio mazgo
rekonstrukcinius pakeitimus ir techninius sprendinius, naudotinas medziagas, paruosti darbo projekts.
UZbaigus sistemos iSbandyma ir perdavimg, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy
sistemy ir jrangos valdymo, priezilros ir duomeny vadovus, instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti Uzsakovo
atsakingus asmenis naudotis jranga, pateikti panaudoty medziagy sertifikatus. Rangovas, ne véliau kaip iki
darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg dokumentacija, kurioje nurodyta visa sumontuotos
sistemos techniné informacija — iSpildomieji bréZiniai, aksonometrinés schemos, vamzdyny diametrai ir
kiekiai, uzdaromosios ir reguliavimo armaturos tipai ir vieta, planai, aprasomoji dalis - visa eksploatacijai
reikalinga informacija.

PrieS pradedant darbus, visos medziagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos
(charakteristikos) bei kita gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama Projekto
vykdytojui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai,
technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie batini atlikti pagal STR reikalavimus Silumos punkto
rekonstrukcijg, turi bati atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibadinti Siame dokumente ar ne.

3.5 Silumos tiekimas védinimo sistemoms

Siluma oro pasildymui RITS 2a. remontuojamy patalpy oro tiekimo/3alinimo jrenginiams tiekiama
atskiromis Sildymo sistemos magistralémis iS esamo 2-o Siluminio mazgo risyje, patalpa R17,lokacijos
brézinys pridedamas. lki védinimo jrenginiy kaloriferiy termofikacinis skystis paduodamas plieniniais
vamzdZiais izoliuotais Silumine izoliacija. Statybiniy konstrukcijy praéjimo vietose vamzdynai montuojami
futliaruose. Turi bati jvertinti reikalingi darbai Sachty atvérimui, vamzdyny pravedimui ir atstatomieji darbai
neremontuojamose patalpose. Prie védinimo jrenginiy kaloriferiy jrengiami apriSimo mazgai. Pagal STR
reikalavimus paruosty ir su UZsakovu suderintg darbo projekta magistraliniame vamzdyne jrengiamos
nejudamos atramos ir temperatiros kompensavimo kilpos. Védinimo sistemy Sildymo kontdro cirkuliacinis
siurblys jsijungia tik esant védinimo sistemy Sildymo poreikiui. Védinimo jrenginiy kaloriferiai valdomi su
védinimo jrenginiy gamykline automatika. Termofikacinis skystis turi blti neuZsglantis, skirtas pastato
Sildymo sistemoms. Montuojama sertifikuota rezerviné termofikacinio skyscio talpa, turinti automatine
ausinimo skyscio papildymo jrangg su rankinio valdymo galimybe. Talpos dydis ne maziau kaip 100 |. UZbaigus
sistemos iSbandymg ir perdavimg, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSsamius visy sistemy ir jrangos valdymo,
priezitros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba, panaudoty medziagy sertifikatus, apmokyti
UZsakovo atsakingus asmenis naudotis jranga. Atliekamas vamzdyny Zymeéjimas, pateikiamas termofikacinio
skyscio sertifikatas, nurodomas sistemos termofikacinio skyscio kiekis. Rangovas, ne véliau kaip iki darby
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uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos
sistemos informacija — vamzdyny diametrai, uzdaromosios ir reguliavimo armatiros tipai ir vietos, auksty
planai visa eksploatacijai reikalinga informacija. Rekonstruotas naujas mazgas turi buti integruotas j esamg
ligoninés Sildymo sistema ir nedaryti neigiamos jtakos jos darbui. Prie$ pradedant darbus, visy naudojamy
medziagy techninés specifikacijos, darby technologinés kortelés ir jrangos techniniy charakteristiky
informacija pateikiama Projekto vykdytojui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy
naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie batini atlikti pagal STR reikalavimus, uztikrinant
patikima Silumos tiekimg védinimo sistemoms, turi bati atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibddinti
Siame dokumente, ar ne.

4. Védinimo sistema

Remontuojamoms RITS A korpuso Z2a. patalpoms, nauja védinimo sistema jrengiama
vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby aprasymu ir grafine dalimi), parengtu ir suderintu su
UZsakovu darbo projektu bei laikantis Siems darbams STR ir Svariy patalpy jrengimo taisykliy normy (
LST EN-14644) reikalavimy. Védinimo sistemos yra higieninio iSpildymo, tinkancios gydymo jstaigoms.
Oro apdorojimo jrenginiy skyriai lengvai valomi su kondensato nuvedimu. Filtrai kei¢iami i§ Sono su
bendry filtry fiksavimo mechanizmy. Oro tiekimo skyriuje numatomos minimaliai dvi filtracijos
pakopos. Oro filtry filtravimo plotas parenkamas maksimalus, parenkamy oro apdorojimo jrenginiy
dydziui, pritaikyti visoms sistemoms. Védinimo sistemos jranga montuojama risio techninése
patalpose. Jrangos montavimo vieta su UzZsakovu derinama i$ anksto. Védinimo jranga parenkama
atsizvelgiant j techninés patalpos iSmatavimus, turi biiti uztikrinta gera prieiga prie jrangos, kad biity
lengvg ja aptarnauti. Parenkant védinimo jrangg turi buti uztikrintas priéjimas prie jrenginio
Silumokaiciy (Saldymo, Sildymo, Silumos grazinimo skyriaus) i$ abiejy pusiy jrenginio viduje. Védinimo
kameros turi biti su drékinimo sekcija, jrengiamas Salto vandens jvadas. Védinimo jranga parenkama
kiek jmanoma minimizuojant jrangos kiekij, racionaliai iSnaudojant techninés patalpos plota. Grindys po
oro apdorojimo jrenginiais jrenginiy aptarnavimo plote turi buti lengvai valomos. Grindys jrengiamos
su prilydomos hidroizoliacijos sluoksniu, su prie§ tai suformuotais grindy virSutinio betoninio
pasluoksnio nuolydziais | vandens surinkimo trapus. Védinimo kameros stovéjimo ir aptarnavimo
zonoje jrengiami eksploatacinio aptarnavimo ir avariniai trapai. Darbiniai trapai skirti kondensato
Salinimui nuo oro apdorojimo jrenginio Saldymo sekcijos. Védinimo jrenginio automatika gamyklinio
iSpildymo arba ne prastesnio lygio. Automatinis valdymas turi uztikrinti jrangos veikimg pagal oro
kiekio nustatyta balansa. Turi biti temperatiros reguliavimas - galimybé nustatyti palaikoma oro
temperatirg, tiekiamo, iStraukiamo iS patalpy oro temperatiirg priklausomai nuo mety sezono.
Védinimo sistema turi tiréti rankinio valdymo galimybe (rankiniu biidu nustatyti valdymo signalus
jrangos mazgy patikrinimui). Turéti drégmés palaikymo patalpoje funkcijg (drékinimas, dZiovinimas).
Parenkant védinimo jrangos freonine vésinimo jrangg, turi buti uZtikrintas stabilus tiekiamo oro
temperatiros (+ 1,5 °C) palaikymas esant 30 % jrenginio projektinio naSumo. Védinimo jrenginio
suminé specifiné ventiliatoriy galia “SFPv” idreik§ta kW/(m?>/s) pagal LST EN 16798-3:2017 (Pastaty
energinis naudingumas. Pastaty védinimas 3 dalis. Negyvenamieji pastatai. Védinimo ir patalpy
kondicionavimo sistemy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai (M5-1, M5-4 moduliai)) ne
blogesné nei SFP-4 klasé (nuo 1251 iki 2000 W/(m?/s)). Prie$ pradedant darbus, naudojamy medZziagy
ir irangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg
Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima.

Visi darbai, technologinés operacijos, jy kiekiai, kurie biitini atlikti pagal STR védinimo sistemy
jrengimo ir darbo uztikrinimo reikalavimus, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente, ar ne.

4.1 Védinimo sistema be jrangos (ortakiai, difuzoriai)
Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby

aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruostg ir su
UzZsakovu suderinta darbo projekta demontuojama sena ir jrengiama nauja rekuperaciné védinimo
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sistema (cinkuotos skardos ortakiai, difuzoriai, reguliavimo sklendés, pravalymo liukai). Védinimo
sistemos ir atitinkamos jos dalys turi biiti suprojektuotos pagal STR taip, kad uZtikrinty pakankama oro
pasikeitima, kaip reglamentuoja ligoniniy projektavimo, higienos normos ir ES standartai. Oro
paskirstymo grotelés (difuzoriai), su lygiu lengvai valomu pavirSiumi, lengvai iSimamos. Oro
paskirstymo groteliy (difuzoriy) tipus derinti su UZsakovu. Ortakiai patalpose montuojami tarp
perdangos ir pakabinamy lubuy. Siekiant tilpti j vir$ lubine erdve ir neZeminti patalpy aukscio, gali buiti
montuojami sta¢iakampiai ortakiai. Jei technologinéje dalyje nurodyto patalpy aukscio (2,7 m) pasiekti
nepavyksta — sprendimai turi biiti derinami su UZsakovu. Ortakiy, difuzoriy vietos parenkamos
efektyviai iSnaudojant parinkty difuzoriy aerodinamines savybes ir nemaZinti kity inZinieriniy sistemy
efektyvumo. Remontuojamose patalpose irengiami staciakampiai 60 x 60 cm, j pakabinamy luby
konstrukcija jmontuojami tiekimo ir Salinimo difuzoriai. Difuzoriai su HEPA filtrais montuojami
intensyvios terapijos palatose ir operacinéje, visose kitose patalpose montuojami paprasti higieninio
iSpildymo difuzoriai. Oro paémimo ir Salinimo ortakiy vietos parenkamos taip, kad buty galima
sutalpinti visas kitas inZinierines sistemas. Oro paémimo ir Salinimo ortakiai montuojami
minimizuojant ortakiy aukstj ir apsaugant oro paémima nuo Kkrituliy patekimo j ortakio vidy. Lauko
dalies ortakiy apsildymas ir apskardinimas atliekamas siekiant apsaugoti ortakius nuo rasojimo ir
apledéjimo. Visos esamos nereikalingos védinimo sistemos dalys demontuojamos. Demontuoti
gaminiai, pagal UZsakovo pareikalavimg, perduodami UZsakovui pristatant | nurodyta sandéliavimo
vietg arba iSveZami j statybiniy atlieky sgvartyna utilizavimui. Darbai atliekami vadovaujantis visy jiems
keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina
organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, bitinas darbo
zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukSmo skleidimo. Rangovas turi jvertinti visus ardymo
ir atstatymo darbus reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. Uzbaigus
sistemos iSbandyma ir perdavima, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy
ir irangos valdymo, prieZitiros ir duomeny vadovus, panaudoty medziagy ir jrangos sertifikatus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti UZsakovo atsakingus asmenis naudotis jranga. PrieS pradedant
darbus, naudojamy medZziagy ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos
UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Rangovas
difuzoriy parinkimui turi pateikti ne maZiau kaip 4 gamintojy 2 kolekcijas, i§ kuriy bus parenkami
konkretiis modeliai. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija: iSpildomieji planai,
aksonometrinés schemos, pasai, ortakiy diametrai, oro srauty vertés, sklendziy tipai ir vietos,
pravalymo liuky vietos. bei kita, eksploatacijai reikalinga informacija. Sklendés, pravalymo liukai ir kita
uzdarymo ir reguliavimo jranga suZymima ant sumontuoty pakabinamy luby.

Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie bitini atlikti pagal STR védinimo sistemy
jrengimo ir eksploatavimo reikalavimus privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti
Siame dokumente, ar ne.

4.2 Ortakiai Sachtose ir ugnies voztuvai

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruostg ir su
UZsakovu suderintg darbo projekta. Inzinerinése Sachtose jrengiami nauji védinimo sistemos
magistraliniai ortakiai, minimaliai iSnaudojant inzinerinés Sachtos plota. Ugnies voZtuvai turi buti
jrengti kiekvienoje vietoje, kur ortakiai kerta prieSgaisrine pastato atitvarg. Ugnies voztuvy atsparumas
ugniai EI30, EI45. Siekiant ne mazinti pakabinamy luby aukscio, vir§ pakabinamy luby gali biti
montuojami stac¢iakampiai ortakiai. Ortakiai turi uztikrinti nemazesnius oro pasikeitimus nei to
reikalauja galiojantys statybos reglamentai ir higienos normos. Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir
atstatymo darbus reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. UZbaigus
sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, priezitiros ir duomeny vadovus, instrukcijas lietuviy kalba ir apmokyti UZsakovo atsakingus
asmenis naudotis jranga. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby
iSpildomgja dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - ortakiy
diametrai, oro srauty verteés, sklendziy tipai ir vietos, pravalymo liuky vietos, panaudoty medziagy
sertifikatai, iSpildomieji bréZiniai, aksonometrinés schemos. Viena inZineriniy tinkly Sachta, esanti Salia
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posto, paliekama laisva biisimy inZineriniy sistemy pravedimui. Patekimui j $achtg jrengiamos durys.
PrieS pradedant darbus, naudojamy medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos, darby technologinés
kortelés pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraSo reikalavimams suderina jy
naudojima. Visi darbai, technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie bitini atlikti pagal STR védinimo
sistemy jrengimo reikalavimus, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame
dokumente, ar ne.

4.3 Védinimo jranga

Remontuojamoms RITS A korpuso 2a. patalpoms, vadovaujantis TU - techninés uZduoties (darby
aprasymu ir grafine medZziaga), parengtu ir su UZsakovu suderintu darbo projektu ir laikantis Siems darbams
numatyty STR reikalavimy, jrengiama nauja, higienos normas atitinkanti mechaniné védinimo sistema.
Védinimo jranga montuojama risio techninése patalpose su Uzsakovu suderintoje vietoje. Sistemg turi
sudaryti ne maZiau kaip trys atskiros védinimo sistemos. Védinimo sistema turi turéti atskirus oro apdorojimo
jrenginius su Hepa filtrais. Siose patalpose esancius védinimo sistemy nenaudojamus jrenginius ir vamzdynus
demontuoti, o eksploatuojamus, jei to reikia, permontuoti, sudarant galimybe sumontuoti naujas védinimo
sistemas. Silumos tiekima j tiekiamo oro védinimo jrenginj numatyti i§ artimiausio $iluminio mazgo Nr. 2
patalpa R17. Silumnesis - neuzsglantis skystis. Alternatyvus $ilumos tiekimo variantas - naudojant védinimo
sistemy vésinimo jrangos Silumos siurblio funkcijas. Tiekiamo oro pirminio vésinimo masinos pastatymo vieta
numatoma risio techninése patalpose Védinimo jranga turi blti ne Zemesnés kaip A+ energetinio
naudingumo klasés pagal Eurovent (arba analogiska) ir atitikti STR 2.01.02:2016 A+ energinio naudingumo
klasés pastatams skirtos védinimo jrangos reikalavimus. Oro apdorojimo jrenginio Silumos laidumo klasé T2,
Silumos tilteliy klasé TB2, sandarumo klasé L1, mechaninio stabilumo D1, filtry skyriy klasé F9. Oro
apdorojimo jrenginiai montuojami ant reguliuojamo rémo. Minimalis oro pasikeitimai turi bati ne mazesni
kaip to reikalauja ligoniniy projektavimo higienos normos ir Europos standartai. Védinimo sistemos turi veikti
nepertraukiamai. Védinimo sistemg turéty sudaryti: oro paémimo sklendé, sekcija apsaugai nuo krituliy
patekimo j agregatg, oro paémimo priesfiltris ir filtras, rekuperatorius, vandeninis pasildymo kaloriferis,
Saldymo sekcija, antrinio oro pasildymo elektrinis Sildytuvas, oro salinimo i$ patalpy sklendé, oro salinimo i$
patalpy filtras, oro tiekimo ir Salinimo ventiliatoriai. Oro apdorojimo jrenginiy uZdarymo sklendés
montuojamos su spyruoklinémis pavaromis. Gaisro metu gavus signalg i$ gaisro centralés turi bati stabdomas
védinimo sistemos darbas. Atstacius gaisro aptikimo sistemos darbg, védinimo sistemos darbo reZimas
atsistato automatiskai.

Naujai projektuojamos védinimo/vésinimo sistemos turi uztikrinti pakankama oro pasikeitimo
kiekj su 25% atsarga, reikalingg tiekiamo oro $varumg, stabilius tiekiamo oro temperatiros ir
santykinés drégmes parametrus visais mety laikais. Oro apdorojimo irengimai turi veikti pagal oro
naSumo nustatymus ir uZztikrinti projektinj oro balansa. [renginio valdiklyje ir PVS (pastaty valdymo
sistemoje) sistemoje atvaizduoti realius tiekiamo ir iStraukiamo oro kiekius. IStraukimo ventiliacijos
nasSumas turi buti suderintas su oro apdorojimo jrenginio nasumu (tiekiamo ir iStraukiamo oro
skirtumas) ir valdyti oro kiekij pagal oro apdorojimo ir naudojamg jrenginio naSuma. PVS sistema turi
saugoti visy kontroliuojamy parametry duomenys ne trumpiau kaip 3 mén. ir turéti galimybe rankiniu
rezimu valdyti visus jéjimo/iSéjimo valdiklio valdymo parametrus: oro temperatiira, pavary padeétys ir
varikliy nasumai, filtry uzterStumas. Rankinis valdymas turi biti su aiSkia rankinio rezimo indikacija.
[Straukiamos ventiliacijos naSumas turi biiti suderintas su oro apdorojimo jrenginio naSumu (tiekiamo
ir iStraukiamo oro skirtumas) ir valdyti oro kiekj pagal oro apdorojimo ir naudojama jrenginio naSuma.
Visi apdoroto oro parametrai turi buti atvaizduoti PVS sistemoje ir valdiklyje. Prie oro apdorojimo
jrenginio montuojamas vietinio valdymo pultas. Patalpose, kuriose bus numatomas teigiamo arba
neigiamo slégio poreikis, montuojami higieninio i§pildymo pulteliai su aiSkiu intuityviu valdymu, kad
juo galéty naudotis medicinos personalas. Jei patalpos paskirtis numatoma izoliacinio pobiudZio,
jrengiama perspéjamoji Sviesos signalizacija. Naudojant VAV (kintamo oro kiekio prietaisus), oro
apdorojimo jrenginiai turi turéti sgsajg su kintamo oro srauto voZztuvais ir atitinkamai reaguoti j oro
kiekio pokyti. Oro srauty sureguliavimui numatyti oro reguliavimo sklendes. Balansuojant sistemas
sklendés padétis ir oro Kkiekis uZraSomas prie sklendés. Svariose patalpose, kur turi biiti
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kontroliuojamas perteklinis arba neigiamas slégis, turi biiti projektuojama kontrolé su automatiniu
rezimu, analoginiais slégio jutikliais, su atitinkanciomis, palaikomy parametry, jutikliy matavimo
ribomis. Visi filtravimo Zingsniai turi turéti analoginio signalo slégio matavimo jrenginius, integruotus j
PVS (pastaty valdymo sistema). Visoms remontuojamoms patalpoms veédinti ir vésinti turi buti
projektuojamos SiuolaikiSkos, efektyvios, energija taupancios, eksploatavimo metu lengvai valdomos ir
funkcionalios sistemos. Visi védinimo dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, ju
montavimas, iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti galiojancius Lietuvos Respublikoje
normatyvinius dokumentus. Visi numatyti prietaisai, irengimai, montazinés medZiagos ir gaminiai,
numatyti naudoti remontuojamame objekte, turi buti sertifikuoti ES. Jie turi biti montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas. Statybos produktai
tinkami naudoti pagal paskirtj turi turéti CE Zenklinima arba EB atitikties deklaracija. [rangos tvirtinimo
vieta ir biidas parenkamas vadovaujantis techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy. Rangovas
UZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti jrangos veikima. Rangovas turi garantuoti, kad visa
sistemy jranga ir medZiagos biity tinkamos, kad biity jvykdyti joms keliami darbiniai reikalavimai.
UZbaigus sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti UZsakovui i§samius atitinkamus visy sistemy ir
jrangos valdymo, prieziiros ir duomeny vadovus, instrukcijas lietuviy kalba ir apmokyti UZsakovo
atsakingus asmenis naudotis jranga. Turi buti atlikti visi jrangos instaliavimui ir paslaugy tiekimui
butini ir reikalingi statybiniai darbai. Baigti montuoti védinimo jrengimai UZsakovui privalo buti
priduoti pagal akta. Parinkti Sildymo, védinimo ir Saldymo sistemy sprendiniai turi uztikrinti, kad
keliamo triukSmo ir vibracijos lygis nevirsys leistiny higienos normatyvy. Pateikiami techniniai pasai
su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis, jrengimy automatikos efektyvumo Saltuoju ir Siltuoju
mety laikotarpiu iSbhandymo aptarnaujamoje patalpoje aktai, triukSmo lygiy iSbandymo protokolai, oro
kiekiy aptarnaujamose patalpose matavimy aktai, jrengimy ir medZziagy naudoty montavimo metu
atitikties sertifikatai. Prie§ eksploatacijg visi védinimo sistemos ortakiai turi biti iSvalyti. Védinimo ir
Saldymo sistemy jrenginiai priimami tik atlikus visy védinimo sistemy bandymg ir reguliavima, o taip
pat vizualiai jvertinus sistemy jrenginiy iSore. Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus,
reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. Demontuoti gaminiai, pagal
UZsakovo pareikalavimg, perduodami UZsakovui, pristatant j nurodytg sandéliavimo vietg, arba
iSvezami j statybiniy atlieky sgvartyng ir utilizuojami. Darbai atliekami prisilaikant visy jiems keliamy
darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus biitina organizuoti taip,
kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, biitinas darbo zonos drékinimas
ir apsauga nuo keliamo perteklinio triukSmo. Kadangi darbai vyksta veikiancioje ligoninéje, ardymo
darby atlikimo laikas ir trukmé, i§ anksto turi biti derinama su UZsakovu. UZbaigus sistemos iSbandymag
ir perduodant védinimo sistemg eksploatacijai, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus
visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziiiros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba ir
apmokyti Uzsakovo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg dokumentacijg,
kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija: ortakiy diametrai, oro srauty vertés,
sklendziy tipai ir vietos, pravalymo liuky vietos, auksty planai, aksonometrinés schemos, irangos pasai,
aptarnavimo instrukcijos, panaudoty medziagy ir jrangos techninés specifikacijos. Prie§ pradedant
darbus, naudojamy medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos
UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai,
technologinés operacijos ir jy kiekiai, kurie pagal STR reikalavimus biitini atlikti védinimo sistemy
montavimui, darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy ir jrenginiy eksploatavimui, privalomi atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente, ar ne.

5. Vésinimo sistema
5.1 Kondicionavimo sistema (VRF) su kondensato nuvedimo sistema

Remontuojamose RITS A Kkorpuso 2a. patalpose pagal Rangovo paruostg ir su Uzsakovu
suderintg darbo projekta jrengiamas naujas, pagal galiojancius statybos reglamentus ir higienos
normas atitinkantis, freoninés VRF oro kondicionavimo sistemos vidinis varinis vamzdynas, jungiantis
vésinamy patalpy iSorinius blokus su vidinémis lubinémis kasetémis. Vaisty laikymo patalpos (A243),
tirpaly sandélis (A227.2), kiiny saugykla (A200.1) turi turéti atskiras autonomines kondicionavimo
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sistemas. Sistemos valdymas ir stebéjimas turi biti integruotas j VRF sistemy centralizuotg valdyma.
Visos atskiros sudétinés VRF sistemos dalys (moduliai su pagrindiniais parametrais) turi biiti apjungtos
j bendra lokacine schemg ir atvaizduotos grafiskai. Visose patalpose jrengiamas vietinis valdymas
laidinio valdiklio pagalba. Visi vésinimo sistemos variniai vamzdZziai izoliuoti gamykline
antikondensacine izoliacija. Lauko bloky numatoma vieta ant pastato stogo. Vamzdynas montuojamas
pasléptai, priéjimui prie uzdaromosios armatiiros numatant revizines angas | su durelémis.. Visi vidiniai
blokai montuojami su uzdaromaja armatiira. Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus
reikalingus naujos vésinimo sistemos jrengimui. Prie§ pradedant darbus, darbo projektas, visos
medZiagos ir jranga, turi biti suderinta su UZsakovu. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo,
privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos
sistemos informacija - vamzdziy diametrai, ilgiai, Saldymo galia, auksSty planai ir kita eksploatacijai
reikalinga informacija. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - vamzdZiy
diametrai, ilgiai, Saldymo jrangos galia, auksty planai ir kita eksploatacijai reikalinga informacija.

5.2 Kondicionavimo (VRF) jranga (kasetés, iSorinis blokas)

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, pagal Rangovo paruostg ir su UZsakovu suderinta
darbo projekty, jrengiama nauja, galiojancius statybos reglamentus ir higienos normas atitinkanti,
freoniné VRF oro kondicionavimo sistema - iSoriniai blokai ir vidinés lubinés kasetés. ISoriniai
kondicionavimo blokai montuojami ant vidinio kiemo pastaty stogeliy arba ant A ir B pastaty stogu.
Montavimo vieta su UZsakovu turi biiti derinama i§ anksto. Vidinés kasetés komplektuojamos su
kondensato siurbliais, sifonais ir pajungiamos prie kondensato nuvedimo sistemos. Derinant VRF jranga
pateikiamos jrangos montavimo instrukcijos. VRF sistemos darbo rezimai: Saldymas/sildymas. Jrangos
SEER (sezoninis energijos vartojimo efektyvumo koeficientas) ne maZesnis nei 6,00, SCOP (sezoninis
veiksmingumo koeficientas) ne maZesnis nei 4,00. Iranga turi turéti CE (atitikties deklaracijq) ir buti
sertifikuota. Projektuojant VRF sistemas biitina atsizvelgti i skirtingus Siaurinés ir pietinés skyriaus
daliy vésinimo poreikius. ISoriniai blokai su vidinémis kasetémis sujungiami izoliuotais variniais
vamzdeliais. Lauko variniai vamzdZiai su izoliacija turi buti apsaugoti nuo atmosferinio poveikio ir kity
zaly juos apskardinant. Turi biti jrengta pastoviai veikianti vésinimo sistema. Visa remontuojamy
patalpy Saldymo jranga turi biiti valdoma centralizuotai i$ kiekviename poste jrengto valdymo pulto.
Valdymo pulte (skyde, kompiuteryje ar pan.) turi biiti galimybé reguliuoti Saldymo temperatiirg ir
intensyvuma (lubiniy kaseciy ventiliatoriaus apsukas). Valdymo pultas turi turéti galimybe jungtis prie
interneto ir turéti nuotolinio stebéjimo ir valdymo galimybe. Valdymo kabeliai nuo kiekvieno auksto
valdymo pulto nuvedami j dispecerine (jos vieta nurodyta technologiniame projekte). Visi jrengimai,
gaminiai ir medziagos, jy montavimas, iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti Lietuvos
Respublikos galiojancius normatyvinius dokumentus. Visi jrengimai, instaliacinés medziagos ir gaminiai
numatyti ir panaudoti objekte turi buti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje ar ES. Jie turi biiti montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal gamintojy standartus arba technines salygas. Statybos produktai turi
buti paZenklinti ,CE“ Zenklu. [rangos tvirtinimo vieta ir biidas parenkamas grieztai prisilaikant
techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy. Rangovas UzZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi
iSbandyti jrangos veikimag. Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos bty
tinkamos, kad biity jvykdyti joms keliami darbiniai reikalavimai. UZbaigus sistemos iSbandymg ir
perdavima, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo ir
prieziuros ir duomeny vadovus, instrukcijas lietuviy kalba ir apmokyti UZsakovo techninj personalg
naudotis jranga. Turi buti atlikti visi jrangos instaliavimui bei paslaugy tiekimui biitini ir reikalingi
statybiniai darbai. Baigti montuoti vésinimo jrengimai UZzsakovui privalo buti priduoti pagal akta.
Parinkti Saldymo sistemy sprendiniai turi uztikrinti, kad keliamo triukSmo ir vibracijos lygis nevirsys
leistiny higienos normy. Pateikiami techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis,
jrengimy automatikos efektyvumo Siltuoju mety laikotarpiu iSbandymo aptarnaujamoje patalpoje aktai,
triukSmo lygiy iSbandymo aktai, jrengimy ir medziagy naudoty montavimo metu atitikties sertifikatai.
Saldymo sistemy jrenginiai priimami atlikus $ildymo sistemos bandyma ir reguliavimg, jvertinus
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vizualiai sumontuotg jrangg. Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus reikalingus
naujos vésinimo sistemos jrengimui. Prie§ pradedant darbus vésinimo jrangos parinkimui turi buti
pateiktos gaminiy techninés specifikacijos ir skai¢iavimai pagal Siuo metu galiojancius statybos
techninius reglamentus ir higienos normas. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZzbaigimo, privalo
pateikti darby iSpildomaja dokumentacijg, kurioje nurodyti visa techniné sumontuotos sistemos
informacijg - vamzdziy diametrai, ilgiai, Saldymo galia ,visa vésinimo sistemos eksploatacijai reikalinga
informacija. Prie§ pradedant darbus, visos medziagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés
specifikacijos pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina ju
naudojimg. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi biitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi buti atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame dokumente,
ar ne.

5.3 Salcio jranga védinimo jrenginiams (pirminiam vésinimui)

Remontuojamy RITS A korpuso 2a. patalpy védinimo sistemy tiekiamo oro pavésinimui pagal
Rangovo paruosts ir su UZsakovu suderinta darbo projekta jrengiamos freoninés $al¢io masinos. Sal¢io
masinos pirminiam pavésinimui statomos risio techninése patalpose, arba lauke. Kiekvienai védinimo
sistemai jrengiama po atskira $al¢io masing arba bendra $al¢io masina su hidrauliniu moduliu visoms
védinimo sistemoms. Parenkant védinimo jrangos freoniné vésinimo jrangg turi buti uztikrintas stabilus
tiekiamo oro temperatiiros (* 1,5 °C) palaikymas esant 30 % jrenginio naSumui nuo projekcinio.
Vésinimo sistemos turi veikti nepertraukiamai. Freoniné vésinimo sistema turi biti su Silumos siurblio
funkcija, kaip alternatyvus Sildymo kontiras. Vésinimo jrangos valdymas turi taréti gamyklinio
iSpildymo oro apdorojimo jrenginiy automatika. Visi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti galiojancius Lietuvos Respublikos normatyvinius
dokumentus. Visi prietaisai, jrengimai, montaZinés medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti
remontuojamame objekte, turi biiti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje ar ES. Jie turi biiti montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas. Statybos produktai
tinkami naudoti pagal paskirtj turi buti paZenklinti ,CE“ Zenklu. Jrangos tvirtinimo vieta ir budas
parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy. Rangovas, UzZsakovo
ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti jrangos veikima. Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy
jranga ir medziagos biuty tinkamos, kad buty jvykdyti joms keliami darbiniai reikalavimai. Uzbaigus
sistemos iSbandyma ir perdavimg Rangovas turi pateikti iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, prieziiiros ir duomeny vadovus ir instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti Uzsakovo atsakingus
asmenis naudotis jranga. Turi bati atlikti visi jrangos instaliavimui ir eksploatacijai biitini ir reikalingi
statybiniai darbai. Baigti montuoti vésinimo jrengimai, UZsakovui privalo biti priduoti pagal akta.
Sumontuoty sistemy triukSmo ir vibracijos lygis neturi virSyti higienos normomis leistino. Pateikiami
techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis, jrengimy automatikos efektyvumo
Saltuoju ir Siltuoju mety laikotarpiu iSbandymo aptarnaujamoje patalpoje aktai, triukSmo lygiy
iSbandymo aktai, jrengimy ir medziagy naudoty montavimo metu atitikties sertifikatai. Sumontuoty
sistemy jrenginiai priimami atlikus prie$ paleidziama bandymg ir reguliavimg, o taip pat apZzilréjus
sistemy jrenginiy iSore. Rangovas turi ivertinti visus ardymo ir atstatymo darbus, reikalingus naujos
vésinimo sistemos jrengimui. Vésinimo jrangos parinkimui turi buti pateiktos gaminiy techninés
specifikacijos, skai¢iavimai pagal galiojancius statybos techninius reglamentus ir higienos normas.
Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg dokumentacijg, kurioje
nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - iSpildomieji bréziniai, aksonometrinés
schemos, vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auksty planai, iSoriniy ir vidiniy bloky galingumai,
panaudoty medziagy ir irangos techninés specifikacijos, visa eksploatacijai reikalinga informacija. Pries
pradedant darbus, visos medziagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos
(charakteristikos), visa jrangos technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama UZsakowvui,
kuris jvertines atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie pagal STR
laikomi biitinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.
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5.4 Kondensato nuvedimas nuo vésinimo jrangos

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose , vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruosty ir
suderintg su Uzsakovu darbo projektg jrengiama kondensato nuo vidiniy kaseciy nuvedimo sistema ir
pajungiama j naujai sumontuotg nuoteky tinkla. Vidiniy kaseciy kondensato linija numatoma su sifonais.
Visi vamzdynai jrengiami vir§ pakabinamy luby arba papildomai uZdengiami. Prie§ pradedant darbus,
naudojamy medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos Uzsakovui,
kuris jvertines atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima.

Rangovas, ne véliau, kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje
nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - vamzdyny diametrai, montavimo vietos,
auksty planai, medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos, jrangos pasai ir naudojimosi instrukcijos.
Visi darbai, kurie pagristai laikomi bitinais montavimo darby uZzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame dokumente,
ar ne.

6. Vidaus vandentiekio-nuoteky sistema
6.1 Salto, karsto ir cirkuliacinio vandens sistemos

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - technine uzduotimi (darby
apraSymu ir grafine medzZiaga), jrengiamos naujos, pagal galiojancius statybos reglamentus ir higienos
normas atitinkancios vandentiekio sistemos, jskaitant magistraliniy vamzdynuy stovus, atSakas ir naujy
santechniniy mazgy jrengimg. Esami $alto, karSto ir cirkuliaciniai vandentiekio sistemos stovai
demontuojami ir kei¢iami naujais. Demontuoti gaminiai, pagal UZsakovo pareikalavimg, perduodami
UZsakovui, pristatant j sandéliavimo vieta, arba iSveZami j statybiniy atlieky sgvartyng ir utilizuojami.
Darbai atliekami prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir
higieniniy reikalavimy. Darbus buitina organizuoti taip, kad i iSore nepatekty ardymo metu susidariusios
statybinés atliekos, biitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukSmo skleidimo.
Kadangi dalis patalpy yra veikiancios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé i§ anksto turi buti
derinami su UZsakovu. Visi vamzdynai jrengiami vir§ pakabinamy luby arba papildomai uzdengiami.
Salto ir karsto vandentiekio at$akoms ir sanitariniams prietaisams turi biiti jrengta vandens atjungimo
uzdaromoji armatira. Pagal technologinio proceso poreikius numatyti vandens privedimg
projektuojamiems technologiniams jrenginiams. Visose intensyvios prieziiiros, stebéjimo ir
izoliacinése palatose prie pacienty lovy turi buti privestas osmosinis vanduo, kuris uztikrinty
dializés aparaty darba ir sudaryty galimybe atlikti dializés procesg ligoniui. Osmosinio vandens sistema
turi buti iSpildyta taip, kad uZtikrinty pastovy osmosinio vandens judéjima sistemoje. Osmosinio
vandens sistema jungiama prie esamo magistralinio vamzdyno RITS skyriuje. Turi biiti numatytas
priéjimas prie visos uzdaromosios armatiiros jrengiant revizines dureles ar liukus. Karsto ir
cirkuliacinio vandens vamzdynai izoliuojami Silumine izoliacija, Salto - antikondensacine. Prie$§
atliekant darbus, butina jvertinti esama Silumos mazgy situacija, patikrinti ar esami karsto vandens
ruosimo Silumokaiciai yra pajégus uztikrinti reikiamos temperatiros karsto vandens tiekimg
remontuojamy ir kity pastato vartotojy reikmeéms. Jei esamas galingumas néra pakankamas, butina
numatyti ir jvertinti esamo Silumos punkto pertvarkyma, kad buty pasiektas reikiamas
galingumas. Vandenj j atskirus prietaisus ir jranga paskirstyti atskiromis atSakomis, kurios turi turéti
uzdarymo armatiirg. Visi vandentiekio, nuoteky vamzdynai turi biti jrengti taip, kad atitikty visus
higieninius, mechaninio stiprumo ir prieSgaisrinius normatyviniy dokumenty reikalavimus. Ivertinus,
kad legioneliy prevencijai karSto vandens temperatiira nakties metu gali biiti uzkelta daugiau kaip 60
°C ir siekiant apsaugoti Zmones nuo nusiplikymo, prie§ pajungiant sanitarinius prietaisus, jrengiami
termostatiniai pamaiSymo ventiliai, kurie uztikrina pastovig vandens temperatiirg iSéjime. Karsto
vandens pamaiSymui jrengiami termostatiniai pamaiSymo ventiliai, apriboja ir palaiko pastovy
maiSomo vandens lygj, uztikrina pastovig vandens temperatiirg iSéjime (temperatiiros reguliavimo
ribos nuo 30*C iki 70*C). Prie kiekvieno prietaiso jrengiami atskiri atjungimo kampiniai ventiliai.
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Statybinése konstrukcijose, ventiliy pastatymo vietose, jrengiamos ne mazesnés kaip 30 x 30 cm
aptarnavimo durelés. VamzdZziai ir fasoninés dalys tiekiami su kokybe liudijanciais dokumentais,
atitikties sertifikatais. Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus reikalingus naujos
vandentiekio sistemos jrengimui. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby
iSpildomaja dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny iSpildomieji planai, diametrai, montavimo vietos, auksty planai su vamzdyny praéjimo
vietomis, aksonometrinés schemos, visa eksploatacijai reikalinga informacija. Prie§ pradedant darbus,
visos medZiagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos (charakteristikos), bei kita
gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija, teikiama UZsakovui, kuris jvertines atitikimg
Sio apraSo reikalavimams, suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi butinais
montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui turi bati atlikti nepriklausomai nuo
to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente, ar ne.

6.2 Buitiniy nuoteky sistema

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - technine uZduotimi (darby
aprasymu ir grafine medZziaga), laikantis Siems darbams STR reikalavimy pagal Rangovo parengtg ir su
UZsakovu suderintg darbo projekta, jirengiama nauja, STR ir higienos normas atitinkanti, buitiniy
nuoteky Salinimo sistema, j kurias pajungiami naujai sumontuoti sanitariniai prietaisai. Nauja buitiniy
nuoteky sistema pajungiama j ligoninés vidaus buitiniy nuoteky tinkla. Sena magistraliné ir paskirstymo
buitiniy nuoteky sistema demontuojama. Atliekant magistraliniy nuoteky vamzdyny keitimg, butina
uztikrinti nuoteky Salinimg i$§ virSutiniy auks$ty. Prie§ darby pradZia darbus derinti su ligoninés
personalu atsakingu uZ Sio tinklo eksploatacijg. Demontuoti gaminiai, pagal UZsakovo pareikalavimg,
perduodami UZsakovui, pristatant | nurodyta sandéliavimo vietg, arba iSvezami j statybiniy atlieky
sgvartyna ir utilizuojama. Darbai atliekami, prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy,
aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bttina organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo
metu susidariusios statybines atliekos, biitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio
triuksSmo skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikiancios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé, is
anksto turi biiti derinami su UZsakovu. Visose patalpose prie sanitariniy prietaisy turi biiti sumontuoti
atitinkamo diametro nuoteky vamzdynai ir prisijungimo taskai. Vamzdynai montuojami i$ storasieniy
be slégiy vamzdziy ir fasoniniy daliy. Vamzdziy sistema skirta kanalizacijai pastato viduje. Naudojamos
medziagos turi atitikti higieninius, mechaninio stiprumo ir prieSgaisrinius reikalavimus. J[rengiami nauji
nuoteky stovy alsuokliai ant stogo. Nuoteky Salinimo vamzdynus montuoti pasléptai. Nuoteky salinimo
tinklo valymui numatyti pravalymo angas ir revizijas. Sanitarinés paskirties patalpose, WC,
procediiriniuose jrengiami taskinio tipo trapai. DuSinése patalpose irengiami linijiniai trapai. Visi trapai
parenkami sauso tipo su kvapy uzdoriais, pritaikyti grindy apdailai su PVC danga. Grindy nuolydzio
skirtumas j trapa duSo zonoje ne maZesnis kaip 25mm/m. Visas patalpos grindy pavirSiaus plotas turi
turéti nuolydj i trapa, kuris turi biiti ne mazesnis kaip 1,5% j tiesinj metra. Rangovas, ne véliau kaip iki
darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomgjg dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné
sumontuotos sistemos informacija - vamzdyny diametrai, montavimo vietos plane, aksonometrinés
schemos, medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos, pasai, naudojimosi instrukcijos. Prie§ pradedant
darbus, naudojamy medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos
UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio aprasSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie
gali buiti pagristai laikomi biitinais montavimo darby uZzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente, ar ne.

6.3 Lietaus nuoteky sistema

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose jrengiama nauja, pagal galiojancius statybos
techninius reglamentus ir higienos normas atitinkanti, lietaus nuoteky sistema. Lietaus vandens
nuoteky sistemos jrengimas atliekamas pagal Rangovo parengta ir su Uzsakovu suderinta darbo
projekta. Lietaus vandens nuoteky sistema jrengiama i PVC storasieniy sléginiy vamzdziy ir fasoniniy
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daliy. Atliekant montavimo darbus, biitina vadovautis gamintojo rekomendacijomis, taisyklémis ir
darby technologinémis kortelémis. Atliekant darbus uZtikrinti lietaus vandens surinkimg i$ virSutiniy
auksty. PrieS pradedant lietaus nuoteky magistraliniy vamzdyny keitimg, prieS darby pradzia
informuoti ligoninés inZinerinj personalg. Lietaus nuoteky vamzdynas izoliuojamas izoliacija nuo
triukSmo ir rasojimo. Prie$ pradedant darbus, visos medZziagos ir jranga turi biiti suderinta su UzZsakovu.
Esami lietaus nuoteky sistemos stovai demontuojami ir kei¢iami naujais. Demontuoti gaminiai iSveZami
j statybiniy atlieky sgvartyna ir utilizuojami. Darbai atliekami prisilaikant visy jiems keliamy darbo
saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus biitina organizuoti taip, kad i
iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, biitinas darbo zonos drékinimas ir
apsauga nuo perteklinio triukSmo sklidimo. Kadangi darbai vykdomi veikiancioje ligoninéje, ardymo
darby atlikimo laikas ir trukmé i§ anksto derinami su UZsakovu. Rangovas, ne véliau kaip iki darby
uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné
sumontuotos sistemos informacija -iSpildomieji bréZiniai, vamzdyny diametrai, irangos montavimo
vietos, visa eksploatacijai reikalinga informacija. PrieS pradedant darbus, visos naudojamy medZiagy,
ir jrangos techninés specifikacijos, darby technologinés kortelés pateikiamos Projekto vykdytojui, kuris
jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi
bitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente ar ne.

6.4. Praustuvés su maisytuvais

RITS A korpuso 2a. remontuojamose patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruosts ir
suderintg su UzZsakovu darbo projekta jrengiamos naujos, pagal galiojancius statybos reglamentus ir
higienos normas atitinkantys praustuvai su maiSytuvais. Praustuvy su maiSytuvais tipai, matmenys ir
kiekai nurodyti paprastojo remonto grafinéje dalyje. Visy santechnikos prietaisy tipai ir modeliai turi
biti suderinti su UzZsakovu pateikiant ne maziau kaip 4 gamintojy 2 kolekcijas, i$ kuriy bus parenkami
konkretiis modeliai. Esami prietaisai demontuojami. Demontuoti gaminiai, pagal UZsakovo
pareikalavima, perduodami UZsakovui, pristatant j nurodyta sandéliavimo vietg, arba iSvezami i
statybiniy atlieky savartyna utilizavimui. Darbai atliekami vadovaujantis visy jiems keliamy darbo
saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j
iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, butinas darbo zonos drékinimas ir
apsauga nuo perteklinio triuk$mo skleidimo. Zmonéms su negalia montuojami specialiis praustuvai ir
maiSytuvai pritaikyti nejgaliy Zmoniy poreikiams, kad vezimélyje sédintis Zmogus galéty patogiai
privaZziuoti prie praustuvo, lengvai pasiekti ir valdyti praustuvo maiSytuva. Visi vandens maiSytuvai turi
atitikti praustuvo konstrukcijg ir leisting garso gesinimo laipsnj. Palatose, kabinetuose, WC patalpose
montuojami paprasti vienos svirties vandens maisytuvai. MaiSytuvo korpusas chromuotas, be svirtinio
dugno voztuvo. Prietaisy, montuojamy tvarstomuosiuose , korpusas ir visos detalés turi buti is
neriuidijanc¢io plieno Slifuoto metalo. Visi santechniniai prietaisai turi buti atspariis daugkartinei
dezinfekcijai, plovimui, lengvam mechaniniam trynimui, valymui cheminiais valikliais ir dezinfekciniais
tirpalais. Santechniniai prietaisai pajungiami su metaliniais pajungimo vamzdeliais. PrieS pradedant
darbus, naudojamy medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, technologinés kortelés teikiamos
UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie
gali biiti pagristai laikomi biitinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente, ar ne.

6.5 PrieSgaisrinis vandentiekis. Gaisriniy ¢iaupy demontavimas ir keitimas naujais.

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose magistralinis prieSgaisrinio vandentiekio
vamzdynas nekei¢iamas. Gaisriniy Ciaupy spintose komplektuojami nauji gaisriniai ¢iaupai, pagal
galiojancius statybos reglamentus ir higienos normas atitinkancios ploksc¢ios gaisrinés Zarnos su
purkStuvais. Gaisrinés Zzarnos, jriStos su movomis C52 - skersmuo 52 mm turi biiti naujos,
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neeksploatuotos ne senesnés kaip 2022 m. gamybos. Gaisrinés Zarnos turi atitikti DIN 14811 standarta
ir/ar GTC/TS 01:2018 techninéje specifikacijoje (arba lygiavertéje) nurodytus reikalavimus. Ciaupy,
purkstuky ir gaisriniy Zarny jungtys turi atitikti D aliuminio movos PN 16 technine specifikacija
(STORZ* tipo sujungimas). Zarny tvirtinimui jrengiamos lentynos. Prie kiekvieno priesgaisrinio ¢iaupo
komplektuojami nauji 6 kg svorio milteliniai gesintuvai. Gaisrinés Zarnos ir gesintuvai turi atitikti
privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m.
birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél gaisry gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy,
gaisry gesinimo medzZiagy, gaisrinés saugos Zenkly privalomujy saugos reikalavimy patvirtinimo®.
PrieSgaisriniy ¢iaupy lokacijos (gesintuvy) vietos turi biiti pazymeétos. Parengiami nauji prieSgaisrinés
saugos evakuacijos planai. Juos suderinus ir patvirtinus, planai perkeliami ant foto liuminescencinio
arba $vieciancio pagrindo ir jrengiami nustatytose vietose. Pries pradedant darbus, visos
medZiagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos (charakteristikos) bei kita
gamintojo gaminio technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama UZsakovui, kuris jvertines
atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi bitinais
montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti atlikti nepriklausomai nuo
to, arjie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

6.6. San. mazgai (prietaisai)

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruosts ir
suderintg su UZsakovu darbo projekts, jrengiami nauji pagal galiojanc¢ius STR ir higienos normas
atitinkantys sanitariniai mazgai su sanitariniais prietaisais - praustuvai su maisytuvais, dusai, specialis
porankiai, atramos ir kita darbo projekte numatyta jranga. Sanitariniy prietaisy vietos, tipai, matmenys
ir kiekiai nurodyti grafinés dalies auksSty planuose. Unitazai pakabinamo tipo - su vandens uztvara
viduje. Pakabinimo aukstis ne maziau kaip 50 cm. Vanduo j unitazy bakelius tiekiamas nevirsijant HG
normy triukSmo lygio, sunaudojant nuplovimui ne daugiau kaip 61 vandens. Unitazo puodas
komplektuojamas su kietomis sédynémis ir dangciais iS plastmasés. Praustuvai komplektuojami su
sifonais, kurie turi biti chromuoti ir atitikti vandens maiSytuvy ir ¢iaupy padengimo spalva. Pagal
gamintojo rekomendacijas, g/k sienos konstrukcija prietaisy ir jrangos tvirtinimo vietoje turi buti
sustiprinta antipirenais apdorota drégmei atsparia klijuotos medienos plokste arba kita ne prastesne
medziaga. Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami su jy tipg ir pastatymo biidg atitinkancCiomis
tvirtinimo detalémis. Sanitariniai prietaisai montuojami po to, kai sumontuoti vamzdynai ir atlikti
grindy ir sieny apdailos darbai. Atliekami visy tarpy, j kuriuos gali patekti drégmé, sandarinimo darbai.
Keraminiai prietaisai Zmonéms su negalia (ZN). Nejgaliyjy prietaisai turi specialius porankius, atramas.
Porankiai yra pazenklinti CE Zenklu ir atitinka LST EN 12182:2012 standarto reikalavimus. Unitazo
puodai turi biti paaukstinti. Unitazai pakabinamo tipo, montuojami 50 cm aukstyje nuo grindy. Unitazy
pastatomi rémai apsiuvami dviem sluoksniais drégmei atsparaus g/k lakstais ir apdailinami sienine PVC
danga. Voniy ir dusy maiSytuvai komplektuojami su jy padengimo pavirsiy atitinkancia duso galvute ir
lankscia Zarna. Pries pradedant darbus, naudojamy medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, darby
technologinés kortelés teikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraSo reikalavimams
suderina jy naudojima. Visy santechnikos prietaisy tipai ir modeliai taip pat turi biti suderinti su
UZsakovu, pateikiant 4 gamintojy 2 kolekcijas, i$ kuriy bus parenkami konkretiis modeliai. Visi darbai,
kurie pagal STR pagristai laikomi biitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtiidinti Siame dokumente,
ar ne.

7. Medicininés dujos ir medicininé jranga
7.1 Vamzdynas su fasoninémis dalimis

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. palatose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruostg ir su
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UZsakovu suderinta darbo projekta, jrengiama nauja, pagal galiojancius statybos reglamentus ir
higienos normas atitinkanti, medicininiy dujy sistema. Medicininiy dujy tipas ir privedimo taskai
jrengiami vadovaujantis grafine dalimi. Esama sena medicininiy dujy paskirstymo sistema
demontuojama. Nauji deguonies, vakuumo ir suspausto oro tinklai jungiami prie esamy magistraliniy
stovy. Pasijungimo vietose jrengiama uzdaromoji armatira. Demontuoti gaminiai, pagal UZsakovo
pareikalavima, perduodami UZsakovui, pristatant i nurodyta sandéliavimo viety, arba iSveZami j
statybiniy atlieky savartyna utilizavimui. Darbai atliekami vadovaujantis visy jiems keliamy darbo
saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad i
iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, bitinas darbo zonos drékinimas ir
apsauga nuo perteklinio triukSmo skleidimo. Pajungimo jungtys konsolése turi atitikti ligoninéje
naudojamoms medicininés jrangos pajungimo jungtims. Medicininiy dujy pajungimas numatomas nuo
esamo ligoninés magistralinio medicininiy dujy tinklo, B korpusas, patalpa BI30, UZsakovo nurodytoje
vietoje. UZdaromoji armatiira koridoriuose neturi biiti pasiekiama ligoninés lankytojams. Uzdaromosios
armatiros pastatymo vietos pazymimos informaciniais Zenklais. Visas medicininiy dujy tinklas
jrengiamas i$ variniy vamzdziy ir variniy fasoniniy daliy, skirty medicininéms dujoms. Vamzdynas
montuojamas pasléptai, jrengiant aptarnavimo liukus priéjimui prie uzZdaromosios armatiros.
Vamzdyno jungtys turi biti sulituotos arba suvirintos, iSskyrus sriegines jungtis tokiy komponenty, kaip
uzdarymo voZztuvai, slégio reguliatoriai ar galiniai jtaisai. UZbaigus sistemos perdavimg, Rangovas turi
pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziiros ir duomeny
vadovus, instrukcijas lietuviy kalba ir apmokyti UZsakovo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Prie$ pradedant darbus, naudojamy medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos, darby
technologinés kortelés teikiamos UzZsakovui, kuris jvertines atitikimg Sio apraSo reikalavimams
suderina jy naudojimg. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - vamzdyny
diametrai, iSpildomieji planai, aksonometrinés schemos, medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos.

Visi darbai, kurie laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente,
ar ne.

7.2 Paskirstymo skydai

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - techninés uzduoties (darby
aprasymu ir grafine dalimi), laikantis Siems darbams STR reikalavimy, pagal Rangovo paruosts ir
suderintg su UZsakovu darbo projekta, montuojamas medicininiy dujy, suspausto oro ir vakuumo
paskirstymo skydas. Pagrindinis paskirstymo skydas esantis Il RITS skyriaus patalpose, prie patalpos
Nr. A234.1 (sienoje) turi buti rekonstruotas. Medicininiy dujy paskirstymo skydai taip pat turi buti
jrengti sienose prie patalpy Nr. A243.1 (sandélis) ir Nr. A212.2 (sanitariné). | pagrindinj paskirstymo
skyda (prie patalpos Nr. A234.1) atvedami nauji medicininiy dujy, suspausto oro ir vakuumo stovai i$
esamy paskirstymo stoc¢iy. Komplekte turi biiti visos tvirtinimo detalés. Spaudimo kontrolé tiekimo
linijose, maksimalus dujy srautas linijoje 500 1/min.. Pajungimas prie rezerviniy Saltiniy DIN 13260-2.
Pavojaus signalizacija esant dujy slégiui: O, nukritus Zemiau nei 4,5 bar jsijungia Sviesiné ir garsiné
signalizacija, su garsinés signalizacijos iSjungimu. Skydy durelés rakinamos raktu ir turi avarinio
atidarymo mechanizmg. Garantijos laikotarpis ne maziau kaip 2 metai. Skyduose turi biiti tame
sektoriuje naudojamy medicininiy dujy, suspausto oro ir vakuumo slégio davikliai. Paskirstymo
skyduose turi biiti numatytos greito sujungimo movos avariniam baliony pajungimui pagrindiniy
tiekimo Saltiniy gedimo ar magistraliniy tinkly paZeidimo atveju. Armatiiros montavimo vietose turi
buti jrengti informaciniai Zenklai.

Techninés priezitros kabinete (patalpos Nr. A234) turi buti jrengtos potinkinés deguonies ir
suspausto oro rozetés.

UZbaigus sistemos perdavimg, Rangovas pateikia UZsakovui i§samius, atitinkamus visy sistemy ir
jrangos valdymo, prieZiiros ir duomeny vadovus ir instrukcijas lietuviy kalba, apmoko UZsakovo
atsakingus asmenis naudotis jranga. Prie$ pradedant darbus, naudojamy medziagy ir jrangos techninés
specifikacijos, technologinés Kkortelés pateikiamos Uzsakovui, kuris jvertines atitikimag Sio apraso
reikalavimams suderina jy naudojimg. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti
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darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, iSpildomieji planai, aksonometrinés schemos, panaudoty
medziagy ir jrangos techninés specifikacijos.

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi bitinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame
dokumente, ar ne.

7.3 Medicininé jranga.

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése palatose
pagal grafinés dalies technologini plang planuojamos montuoti lubinio tvirtinimo medicininés konsolés
ir medicininé jranga (basony plovimo masinos, endoskopu plovimo ir laikymo jranga, infuziniy skysciy
ir kraujo komponenty Sildytuvai) Siuo pirkimu neperkami.

Grafinéje dalyje | intensyvaus stebéjimo ir izoliacinése palatose nurodytas lubiniy medicininiy
konsoliy montavimo vietas yra atvedami medicininiy konsoliy pajungimui reikalingi tinklai (deguonis
(5 bar.), vakuumas, medicininis suspaustas oras (5 bar.), elektros maitinimas (dvi 230V maitinimo
Sakos, viena uzmaitinta per UPS, kita per ST (skiriamasis transformatorius turi turéti AR], jo vienas
maitinimas per UPS, kitas i$ elektros jégos spintos), iZzeminimo laidininkg, 6 kategorijos kompiuterinio
tinklo kabeliai (lubinéms medicininéms konsoléms ne maZiau 4 vnt.)). Tikslios medicininiy konsoliy
montavimo vietos derinamos darby eigoje, patikslinus medicininés jrangos iSdéstymo vietas. Rangovas
turi atsizvelgti j lubiniy medicininiy konsoliy tvirtinimo vietas. Patalpose, kuriose montuojamos lubinés
konsolés, turi biiti jrengtas elektros jZeminimo kontiiras. Visi darbai atliekami vadovaujantis STR ir
higieniniy normy reikalavimy.

| patalpa Nr. A247 atvedami endoskopy plovimo ma$inos pajungimui reikalingi tinklai (elektros
maitinimas (400V ir 230V), Salto ir karSto vandens padavimas bei minksto vandens padavimas i§ RVUL
esamos stotelés, nuoteky Salinimas (@110)). Tiksli endoskopy plovimo masinos montavimo vieta
derinama darby eigoje, patikslinus medicininés jrangos iSdéstymo vietas.

| patalpag Nr. A247 atvedami endoskopy laikymo spintos pajungimui reikalingi tinklai (elektros
maitinimas 230 V, medicininis suspaustas oras (ne maZziau kaip 5 bar.)). Tiksli endoskopy laikymo
spintos montavimo vieta derinama darby eigoje, patikslinus medicininés jrangos iSdéstymo vietas.

| sanitarines patalpas Nr. A221 ir A235 atvedami basony plovimo masiny pajungimui reikalingi
tinklai (elektros maitinimas (400V ir 230V), Salto ir karSto vandens padavimas, nuoteky Salinimas
(4110)). Tikslios basony plovimo masiny montavimo vietos derinamos darby eigoje, patikslinus
medicininés jrangos iSdéstymo vietas. Minimose patalpose Nr. A247, A221, A235 kiStukiniy lizdy,
jrengimy sumontavimas ir pajungimas turi buti atliktas laikantis EIIT. Taip pat patalpose Nr. A221 ir
A235 numatytos valymo priemoniy talpos ir dozavimo sistemos, kurioms reikalingas Salto vandens
padavimas ir elektros maitinimas 230V.

Prie patalpose Nr. A209, A216, A213, A218, A239, A242, A245 nurodyty infuziniy skysciy
Saldytuvy ir kraujo komponenty Sildytuvy (patalpos Nr. A211 ir A247) atvedami jy pajungimui
reikalingi elektros maitinimai 230 V.

Visi darbai, kurie pagrjstai laikomi biitinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibuidinti Siame dokumente,
ar ne.

8. Pneumatinio pasto sistema

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose jrengiama pneumatinio pasto sistema, Zr. grafine
dalj. RITS modernizuojamose patalpose statomos dvi 7 ir 8 pneumatinio pasSto stotelés. Stotelés
numatomos jrengti prie 2-jy pagrindiniy budéjimo posty, 7Zr. techninés uzduoties grafine dalj. Pagal TU
- technine uzduotj (darby aprasyma, grafine dali) Rangovas turi parengti darbo projekta, susiderinti su
UZsakovu ir prisilaikant STR, higienos taisykliy ir kity reikalavimy atlikti visus pneumatinio pasto
jrengimo ir apdailos atstatymo darbus tose apimtyse, kiek bus paZeista apdaila, atliekant pneumatinio
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pasto instaliavimo darbus, iSbandyti pneumatinio paSto veikimg, apmokyti ne maZziau 10 ligoninés
darbuotojy, suteikiant jiems pakankamus jgiidZius naudotis pneumatinio pasto sistema ir priduoti
pneumatinio paSto sistemg ligoninés techniniam personalui. Pneumatinio paSto sistema skirta
laboratoriniy tyrimo meéginiy, medikamenty, kontroliuojamy vaisty, kity medZziagy ir dokumenty
dvikrypciam transportavimui tarp skubiosios pagalbos skyriaus, laboratorinio korpuso, reanimacijos
korpuso, operacinio korpuso ir konsultacinés poliklinikos. Sistemg sudaro: sistemos valdymo centras;
centrinis transportavimo kapsuliy nukreipimo jrenginys; papildomi transportavimo kapsuliy
nukreipimo jrenginiai; orapités; laboratorinés transportavimo kapsuliy gavimo stotys; laboratorinés
iSsiuntimo stotys; iSsiuntimo - gavimo stotys; transportavimo kapsulés; vamzdynai ir kabeliai.
Pneumatinio pasto valdymo centras numatomas montuoti risio techninése patalpose po laboratoriniu
korpusu. Pneumatinio paSto vamzdyno skersmuo ne maziau 160mm, vamzdynas pilkos spalvos.
Privaloma jsivertinti prieSgaisrinj voZtuvg/uzdaryma kertant sienas ir perdangas turincias ne maZesne
E30 degumo klase. Pneumatinio pasto sistema jrengti laikantis visy gaisrinés saugos reikalavimuy. Prie$
pradedant darbus, visos medziagy ir jrangos techninés specifikacijos, darby technologinés kortelés,
pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi
darbai, kurie pagal STR ir HG normy reikalavimus laikomi biitinais pneumatinio paSto montavimo darby
uzbaigimui ir tinkamam sistemos eksploatavimui, turi biiti atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente, ar ne.

9. Elektroniniai rysiai

9.1. Elektroniniy rysiy sistema

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. palatose, vadovaujantis TU - technine uzduotimi (darby
apraSymu ir grafine medziaga), Rangovo parengtu ir su UZsakovu suderintu darbo projektu, irengiama
nauja, pagal galiojancius statybos techninius reglamentus ir higienos normas atitinkanti elektroniniy
rysiy sistema (kompiuterinis tinklas). [rengiamam tinklui naudojamas 6a kategorijos rysiy kabelis.
Kompiuterinio tinklo taskai jrengiami grafinéje dalyje nurodytose vietose. Remontuojamame aukste, su
UzZsakovu i$ anksto suderintoje vietoje, jrengiama centriné rysSiy spinta. Spintoje montuojama visg
stabily sistemos veikima uztikrinanti jranga: komutacinés panelés, komutatoriai, kabeliy sutvarkymo
panelés ir kita reikalinga jranga. Komutacinés spintos jranga (irangos montavimo spinta, komutatoriai,
komutacinés panelés, plintai, plinty laikikliai, kabeliy tvarkymo panelés, komutaciniai kabeliai)
parenkama pagal remontuojamo skyriaus darbo viety skaiciy patalpose. Komutaciniy kabeliy kiekis
paskaiciuojamas pagal padaryty pajungimo viety skaiciy (kiekvienam lizdui skai¢iuojami du kabeliai,
pajungimui spintoje ir darbo vietoje). Komutaciniy kabeliy ilgiai parenkami pagal vieta. Komutacinés
panelés ir darbo viety tinklo rozetés turi buti suzymétos pagal su Uzsakovu suderinta formule. Prie§
pradedant darbus, visos medziagos ir jranga, turi buti suderinta su UZsakovu. Komutacinés spinta
pajungiamos i$ esamos serverinés patalpos (C125 kab.) atvedant ir pajungiant optinj kabelj. Centriné ir
visos kitos spintos turi biiti pazymétos informaciniais ir jspéjamaisiais uzrasais. Visa jranga turi buti
suderinama su esama ligoninés jranga. Patalpose kabeliai iki vir$ lubinés erdveés turi buti tiesiami
pasléptuoju bidu PVC vamzdZziuose (turi tilpti ne maziau kaip 3 kabeliai). Koridoriuose, virs lubinéje
erdvéje, kabeliai klojami ant jiems skirty specialiy kopétéliy. Mokymy patalpoje nuo kompiuterizuotos
darbo vietos iki lubose kabinamo projektoriaus turi biti atvestas HDMI kabelis. Projektoriaus
montavimo vietoje turi buti jrengtos elektros ir tinklo rozetés. Projekte numatyto telekomunikacijy
tinklo komponentai turi biiti vieno gamintojo. Rangovas turi pateikti tinklo pasyvinés dalies jrangos
atitikties sertifikatus bei suteikti atliktiems darbams 15 m garantija. Rozeciy apdaila derinama prie
elektros rozeciy apdailos. Telekomunikacijy rozeciy montavimas numatomas Salia elektros lizdy,
grieztai tame paciame aukstyje bei iSlaikant vienodus atstumus. Telekomunikacijy rozetés statomos j
sienoje jleistas montazines dézutes. Darbiné temperatiira:-20°C-+60°C. Uzbaigus sistemos montavimo
darbus, Rangovas UZsakovui turi pateikti iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo,
prieziiros ir duomeny vadovus, darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje nurodyta visa sumontuotos
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sistemos techniné informacija - principinés schemos, montavimo vietos, auksty planai, Kkita
eksploatacijai reikalinga informacija bei instrukcijas.. Prie§ pradedant darbus, visos medziagos,
technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos = pateikiamos UZsakovui, kuris jvertines
atitikimg Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. [ranga arba jos atskiros dalys negali biti
pagamintos Kinijos LR arba kitose priesiskose Salyse agresorése. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi
biitinais montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti privalomi atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibidinti Siame dokumente, ar ne.

Komutacinés spintos

Matmenys:
2000x800x800 (42U - aukstis nustatomas pagal U skaiciy)
Rémas:

19" (su viena pora standartiniy rémy pagal IEC 297 standartg). UNIT'y skai¢ius parenkamas
priklausomai nuo sumontuotos irangos + 30% rezervas. Spintos su skirtingu U skai¢iumi numatomos
atskiruose Ziniarascio punktuose.

Korpusas:

Metalinés, rakinamos, nuimamos sienelés; rakinamos stiklinés durelés Standi patvari
konstrukcija tinkanti ne maZesnei nei 100 kg masés jrangai montuoti.

Kitos butinos spintos dalys:

TE ventiliatoriy blokas skirtas montuoti prie spintos virSaus. Ventiliatoriy kiekj derinti
priklausomai nuo jrangai reikalingo auSinamojo oro srauto kiekio. Termostatas ventiliatoriy valdymui.
Valdo ventiliatorius. Stogas su kabeliy jvadu. Tvirtinamas 19" spintos virSuje. Pageidautina -
perforuotas Soninés sienos.

Kabeliy paskirstymo Syna.

Spintos iZeminimo komplektas. Numatytas automatinis saugiklis.

| komplekta turi jeiti visos verZzlés, varztai, profiliai, kampuociai, strypai.
Tvirtinimas, montavimas:

Kabinamos arba statomos ant horizontalios plokstumos, ant reguliuojamy kojeliy . Visos
nuimamos detalés turi biiti jZemintos bendrame spintos srovélaidyje j kurj prijungiami ir visi spintoje
esancios jrangos izeminimo laidininkai taip, kaip reikalauja standartas EN 50310, taip pat, spintos turi
atitikti Siuos standartus: EN 60950 (informaciniy technologijy jirangos saugumas), EN 60529 - IP30
(elektrinés jrangos apsaugos klasé).

Komutaciné panelé 6 kat. 24xR]J45
Lizdy skaicius: 24 (jmontuoti j komutacine panele). Visos lizdy pozicijos sunumeruotos.
Jungciy tipas: RJ45
Tvirtinimas: Pritaikyta 19‘ rémui, 1U
Kategorija: 6

Maitinimo panelés
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Lizdy skaicius: Turi biiti 7x230V (galimi ir kiti variantai 8x230V ir kt.) standartiniai "Schuko" tipo
elektros kistukiniai lizdai su jZeminimo kontaktais ir maZiausiai 2 m ilgio lankstus kabelis su tokio pat
tipo kiStuku.

Tvirtinimas: Pritaikyta 19" rémui, 1U

Kita: panelé turi biti su jungikliu.
Lentyna montuojama j spinta

Tvirtinimas: Pritaikyta 19" rémui, 1U

[Slaiko svorj: 30 ir daugiau kg.
Kabeliy sutvarkymo panelé

19", 2U, kabeliy sutvarkymo panelé su metaliniais ziedais. Montuojamos komutacinéje spintoje
tvirtinant specialiais varztais, tarp aktyvinés ir pasyvinés jrangos.

Nepertraukiamo maitinimo 3altiniai (NMS)
Rezervinio maitino Saltinis UPS: 230V(AC) 22000VA.

Nenutriikstamam sistemos darbui. Turi turéti jtampos stabilizavimg, apsaugg nuo virSjtampiy,
akumuliatoriy keitimo indikacijg, akumuliatoriy iS$krovimo signalizavima.

[vesties jtampa 160-280V (AC) (50Hz+2Hz).

[Svesties jtampa 230V. Sinusoidés formos.

Montuojamas j visas komutacines spintas.
Kabeliai 4x2x0,5, 6 kategorija

Laidininky kiekis ir skersmuo ir tipas: 4x2x0,5;

[zoliacinis apvalkalas: PVC

Laidininko varza: 73,6Q0/km;

Talpumas: 800 pF /500m;

Duomeny perdavimo standarty palaikymas: TIA-568-B.2-1 ir 5; ISO/IEC 11801:2002 Cat 6; EN
50173-1:2002 Cat 6; IEC/EN 61935-2.

Perdavimo impedansas prie 10MHz (max): 5m Q;
Kabelio diametras: 0,8cm;
Kabelio masé: 65kg/km
Jungiamasis kabelis (patch cord)
6 cat, su RJ45/R]J45 antgaliais, lankstus
3 cat, su LSAplius/RJ45 antgaliais. Lankstus.
Rozetés
Rozeciy tipas ir dizainas privalo biiti derinamas su elektros dalies rozetémis.
Korpusas: PVC skirtas vieno arba dviejy R] tipo lizdy tvirtinimui;

Lizdo tipas: R]45;
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Kategorija: 6

Tvirtinimas:  Tvirtinant sienoje numatyti potinkine montazine dézute KkiStukiniy lizdy

montavimui esant pasléptai instaliacijai i$ savaime gestancio poliesterio [P20.

Tinklo komutatoriai

1 Prievady skaicius:
1.1 Ne maziau 48 vnt. 10/100/1000 POE+ Ethernet prievadai;
1.2 Ne maziau 2 vnt. 1 GigabitEthernet R]-45 prievady;
1.3 Ne maziau 2 vnt. 1 GigabitEthernet prievady SFP tipo sgsajoms;
131 Turi buti komplektuojamas su 2 x 1G moduliu (GBIC: SFP-1G-SX) suderinami su tinklo jranga.
2 Greitaveika ne maziau 176 Gbps
VLAN palaikymas: Turi palaikyti IEEE 802.1Q. Ne maZiau kaip 1005 VLAN palaikymas vienu
3 metu, ne maziau 4000 VLAN jraSy (VLAN ID)
4 Komutavimas:
4.1 IEEE 802.3ad Link Aggregation Control Protocol;
4.2 EEE 802.1D Spanning Tree Protocol;
43 IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree;
4.4 IEEE 802.1s Multiple Spanning Tree;
4.5 Rapid PVST+.
46 Marsrutizavimas: Ne maziau 512 statiniy marsSruty; [Pv4/IPv6 salyginis marSrutizavimas
(angl. policy based routing)
5 Paslaugos kokybé (QoS):
51 IEEE 802.1 p ClassofService;
Pakety Klasifikacija ir srauto ribojimas pagal siuntéjo/gavéjo IP adresus, siuntéjo/gavéjo
5.2 . .
TCP/UDP prievady numerius;
5.3 Ne maziau 8 eiliy;
54 Turi buti uztikrintas pralaidumo ribojimas jeinan¢iam/iSeinan¢iam duomeny srautui: per
virtualy potinklj, per prievada.
6 Saugumas:
6.1 ACL prieigos kontrolé ir pralaidumo ribojimas pagal siuntéjo ir gavéjo IP adresus, TCP/UDP
' portus (ne maZziau 1000 taisykliy) ;
6.2 Spanning Tree protokolo BPDU jeinanciy ir iSeinanc¢iy pakety filtravimas;
6.3 Dynamic ARP Inspection (DAI);
6.4 Private/Isolated VLAN: IEEE 802.1x vartotojy autentifikacija;
6.5 [siregistravimo (angl. Logon) autentikavimas RADIUS ar TACACS+ protokolu;
Prisijungimo ribojimas pagal MAC adresus (angl. Port Security), kuomet leidziama prisijungti
6.6 nurodytam skaic¢iui MAC adresy arba tik nurodytiems MAC adresams;
6.7 Storm Control;
6.8 MLD v1/2, DHCP ir IGMP snooping;
6.9 Pakety filtravimas pagal IP adresg, TCP/UDP prievadus.
7 Valdymas:
7.1 Web sasaja;
7.2 Komandiné eiluté (CLI);
7.3 Telnet;
7.4 SSH v2;
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7.5 RMON (4 grupés);

7.6 TFTP protokolas;

7.7 SNMPv3;

7.8 Serijiné konsolés s3saja;
7.9 Secure Copy (SCP);
7.10 Syslog;

7.11 RSPAN (remote mirroring);

7.12 Komutatoriuje turi veikti LLDP (Link Layer Discovery) protokolas.

Programine jranga: Tinklo komutatorius turi biti su naujausia gamintojo programine jranga

8 (angl. firmware)

9 Maitinimo Saltinis: Turi buti vidinis maitinimo Saltinis, komplektuojamas su tinkamu elektros
maitinimo kabeliu.

10 Montavimas: Turi biti montuojamas serverinéje spintoje. Aukstis - ne daugiau 1U. Turi buti
komplektuojamas su visomis montavimui reikalingomis detalémis.
Garantinis aptarnavimas: Garantinés prieziiiros laikotarpis ne mazesnis kaip 36 ménesiy nuo

11 prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinés prieZiiiros laikotarpiu
gamintojo garantuojamas nemokamas daliy tiekimas ir nemokami remonto darbai bei
nemokamas programinés jrangos atnaujinimas.

Optiniai kabeliai

Single modulinis kabelis, ne maZiau 8 skaiduly, skirtas vidaus instaliacijoms sujungti.
Komplektuojamas su antgaliais, suderinamais su tinklo jrangg. Sujungimui lituojamos 6 skaidulos
abiejuose kabelio pusése. Sviesolaidinio kabelio komutaciné ODF panelé 19", su SC tipo atsi$akojimo
jungtimis.

Markiravimas

Markiravimas atliekamas pagal LST EN 445 12 00 reikalavimus. SuZymima visa jranga. Paneliy
prievadai turi biiti suZymima nuoseklia tvarka. Kistukiniai lizdai suzymimi nurodant pilng prijungimo
adresa. Kabeliai suzymimi nurodant kabelio numerj abiejuose jo galuose Salia panelés ir lizdo, o tose
vietose, kur praeina sienas - abiejose sienos pusése. Markiravimas turi biiti ilgaamZis, gerai matomas.

Kistukiniai lizdai Zymimi tokiu formatu: NRXX:
N - komutacinés spintos (KS) numeris;
R- komutacinés panelés raidé ;

XX- komutacinés panelés lizdo numeris;

9.2 Personalo iSkvietimo sistema

Konsolése, prie paciento lovy, turi biiti imontuoti slaugos personalo iskvietimo ir atSaukimo
mygtukai. Prie kiekvienos palatos turi biti jrengti koridoriaus Zibintai. Palaty A246, A244, A243, A241,
A240, A238 iskvietimai turi biti atvaizduojami kvietimy ekranuose, kurie montuojami i A248 ir A247
patalpas. Palaty A208, A210, A212, A214, A215, A217 iSkvietimai turi biiti atvaizduojami kvietimy
ekranuose, kurie montuojami j A207 patalpa. Visa sistema turi biiti sujungta tinklo kabeliais.
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Kvietimy ekranas

Veikimo principas:
1.1. Atvaizduojami ne maziau kaip 4 kvietimai vienu metu.
Veikimo atstumas:

1.2. Pastatuose turi veikti ne mazesniu kaip 100 metry
atstumu.

1.3. Turi buti galimybé praplésti veikimo ribas naudojant
papildoma jranga.
Ekranas:

1.4. Prisilietimams jautrus ekranas, informuojantis apie
iSkvietimg  ir  leidziantis  valdyti visg  sistema.
1.5. Ekranai montuojami prie sienos, turi  buti
komplektuojami su sieniniais laikikliais.
1.6 Ekrano dydis ne maziau kaip 9,7 coliu.
Sertifikatai:

1.7 Irenginys turi turéti CE atitikties deklaracija.

Palatos isSkvietimo ir iSkvietimo
atSaukimo pultelis

Veikimo atstumas:
2.1. Pastatuose turi veikti ne mazesniu kaip 100 metry
atstumu.

Korpusas:

2.2. ISkvietimo pulto korpusas turi biiti pagamintas i$ tvirto
plastiko padengtu antibakterine danga, kurig bity galima
valyti antibakteriniais valikliais.

Standartai:

2.3. ISkvietimo pultai turi atitikti Europos s3gjungoje
galiojancius radijo prietaisy saugos standartus, bei turéti CE
atitikties deklaracija.
Funkcijos:

2.4. Raudonas LED mygtukas aktyvuoja iSkvietima.
2.5. Zalias LED mygtukas at$aukia i$kvietima.

Sistemos programiné jranga

Programos funkcijos:
3.1. Programiné jranga turi buti jdiegta | jstaigos turimg
serverij.

3.2. Turi buti galimybé pakeisti bet kurio pulto numerj
programoje, priskirti palatos numer;j.
3.3. Galimybé iskvietimo pultus ir ekranus administruoti per
nuotolj.

3.4. Galimybé Pirkéjo kompiuteryje ir kvietimo ekrane
inicijuoti ligoninés personalo iSkvietima.

3.5. [Skvietimai turi biti atvaizduojami kvietimo ekrano lange
ir tuo pat metu jjungiamas garsinis signalas, kurio lygj ir garso

tipa turi buti galimybe reguliuoti.
3.6. Turi buti galimybé formuoti ataskaitas pagal palatas,
postus, kvietimo ir laukimo laikus;

3.7. PlanSetése ir per kompiuterj turi buti pateikiami
pranesimai apie neveikiancia technine jranga.

Koridoriaus Zibintai

4.1. Tiekéjas virs kiekvienos palatos sumontuoja koridorinius
zZibintus Sviesiniam  ir  garsiniam signalizavimui.
4.2. Spalvos: raudona, zalia.

Garsinio signalo Saltinis

5.1 Personalo iSkvietimg turi palydéti garsinis signalas.
5.2. Garso $altiniai turi butj jrengti su uzsakovu suderintose
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patalpose.
5.3. Turi buti galimybé reguliuoti garso stipruma.

Garantija 6.1. Techninei ir programinei jrangai turi bati suteikiama ne
trumpesné kaip 24 mén. garantija.

9.3 Praéjimo kontrolé

RITS A korpuso 2 a. remontuojamose patalpose jrengiama nauja praéjimo kontrolé. Praéjimo
kontrolé jrengiama jéjimo j posta - 2 vnt,, laiptiniy - 3 vnt,, persirengimo patalpy - 4 vnt. ir kiiny laikymo
patalpa - 1 vnt,, duryse - i$ viso 10 vnt,, Zr. grafine dalj 9psl. Technologinis planas. Praéjimo kontrolés
jranga turi buti suderinta su ligoninéje naudojama praéjimo kontrolés sistema (Siemens SiPass
integrated 2.9). Rangovas turi pateikti visg reikalingg jranga, licencijas (Siemens SiPass ASE5100-DO)
ir iSvedzioti reikalingus kabelius j praéjimo kontrolés taskus. Prie dury su praéjimo kontrole turi biiti
atvesti po 3 UTP Cat6 kabeliai ir vienas jégos -230V kabelis, el. sklendés uzmaitinimui ir skaitytuvy
pajungimui. Praéjimo kontrolés sistema turi buti sujungta su naujai jrengiama prieSgaisrine
signalizacija. Suveikus signalizacijai, turi biti i§jungiama praéjimo kontrolé. Prie§ pradedant darbus,
visos medZiagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos (charakteristikos) bei kita
gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama UZsakovui, kuris jvertines atitikimg
Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojimg. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi bitinais
montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti atlikti nepriklausomai nuo
to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

9.4 Wi-fi rySys

Visose remontuojamose RITS A korpuso 2 a. patalpose turi biiti uztikrintas viesas ir privatus Wi-
fi rySys. Stotelés turi buti iSdéstytos taip, kad nebity nepadengty viety. Visa montuojama jranga turi
buti centralizuotai valdoma ligoninéje naudojamos sistemos pagalba. Judant po patalpas turi buti
automatinis persijungimas tarp rysio stoteliy be rysio nutriikimo.

Sistema turi buti valdoma | Simple Network Management Protocol (SNMP) v1, v2c, v3
centralizuoto valdiklio ir | RFC 1155 Management Information for TCP/IP-Based Internets
palaikyti Sias | RFC 1156 MIB

technologijas RFC 1157 SNMP

RFC 1213 SNMP MIB II

RFC 1643 Ethernet MIB

RFC 2030 SNTP

RFC 2674 Definitions of Managed Objects for Bridges with Traffic
Classes, Multicast Filtering, and Virtual Extensions

RFC 2819 RMON MIB

RFC 2863 Interfaces Group MIB

RFC 3164 Syslog

RFC 3414 User-Based Security Model (USM) for SNMPv3

RFC 3418 MIB for SNMP

RFC 3636 Definitions of Managed Objects for IEEE 802.3 MAUs
RFC 4742 NETCONF over SSH

RFC 6241 Network Configuration Protocol (NETCONF)

RFC 6242 NETCONF over SSH

RFC 5277 NETCONF event notifications

RFC 6243 With-Defaults capability for NETCONF

Web-based: HTTPS

Command-line interface:Secure Shell (SSH) Protocol, serial port
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Sistema turi palaikyti Sias
bevieles technologijas

IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11d, WMM/802.11e, 802.11h,
802.11n, 802.11k, 802.11r, 802.11u, 802.11w, 802.11ac Wavel and
Wave2, 802.11ax

Sistema turi palaikyti
$iuos saugumo standartus

IEEE 802.11i (WPA2, RSN)

Wi-Fi Protected Access 3 (WPA3)

RFC 1851 ESP Triple DES Transform

RFC 2104 HMAC: Keyed-Hashing for Message Authentication

RFC 2401 Security Architecture for the Internet Protocol

RFC 2405 ESP DES-CBC Cipher Algorithm with Explicit [V

RFC 2409 IKE

RFC 2451 ESP CBC-Mode Cipher Algorithms

RFC 3280 Internet X.509 PKI Certificate and CRL Profile

RFC 4347 Datagram Transport Layer Security

RFC 5246 TLS Protocol Version 1.2

Wired Equivalent Privacy (WEP) RC4 40, 104 and 128 bits (both static
and shared keys)

Data Encryption Standard (DES): DES-CBC, 3DES

Secure Sockets Layer (SSL) and Transport Layer Security (TLS): RC4
128-bit and RSA 1024- and 2048-bit

DTLS: AES-CBC

[Psec: DES-CBC, 3DES, AES-CBC

802.1AE MACsec encryption

Sistema turi palaikyti | I[EEE 802.1X
Siuos autentifikacijos | RFC 2548 Microsoft Vendor-Specific RADIUS Attributes
metodus RFC 2716 PPP EAP-TLS
RFC 2865 RADIUS Authentication
RFC 2869 RADIUS Extensions
RFC 3576 Dynamic Authorization Extensions to RADIUS
RFC 5176 Dynamic Authorization Extensions to RADIUS
RFC 3579 RADIUS Support for EAP
RFC 3580 IEEE 802.1X RADIUS Guidelines
RFC 3748 Extensible Authentication Protocol (EAP)
Web-based authentication
TACACS support for management users
Minimalus klienty | Ne maziau kaip
skaicius (prisijungusiu
vartotoju vienu metu)
[renginio pralaidumas | Ne maziau kaip 10Gbps
nesifruojant tinklo

Palaikomy 10Gbps SFP
lizdy kiekis

Ne maziau kaip 2 vnt.

Bevielio rysio greitaveika

Ne maziau kaip 1Gbps prieigos taskui

Bevielio rySio padengimo
procentas

Ne maZiau kaip 99 %

Sistema turi palaikyti darbuotojy ir sveciy bevielius tinklus, i$ vienos wifi stotelés.

Visa jrangg ir priedai turi biiti vieno gamintojo ir atitikti jrangos suderinamumo sarasa, pateikiama

jrangos gamintojo.

9.5 Rezerviné tinklo jranga
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Rangovas turi pateikti tinklo komutatoriy, kad biity uztikrintas greitas tinklo perjungimas per
rezervine jrangg sugedus pagrindinei jrangai. Tinklo komutatoriai turi biti pateikti tokie patys kaip, kad
bus naudojami pajungti naujai jrengiama vidinj tinkla.

Prie§ pradedant darbus, visos medziagos, technologinés Kkortelés ir jrangos techninés
specifikacijos (charakteristikos) bei kita gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija
teikiama UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi
darbai, kurie pagal STR laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame dokumente, ar ne.

9.6 Vaizdo kameros

Visose remontuojamose RITS A korpuso 2 a. bendrose patalpose (iki raudonos linijos), kad
nelikty neapsaugoty viety, turi biti jdiegtos vaizdo stebéjimo kameros. Rangovas turi pateikti visa
reikalingg jranga vaizdo stebéjimui ir saugojimui ir iSvedZioti kabelius. Visa sitiloma jranga turi bati
suderinama su jstaigoje naudojama vaizdo stebéjimo sistema.

Reikalavimai kameroms:

Standartas: TCP/IP

Matricos dydis: Ne maziau kaip 5 Mpx
2592 X 1944 - 5 Mpx,
2688 X 1520 - 4 Mpx,
2560 X 1440 - 3.7 Mpx,

Rezoliucija: 2304 X 1296 - 3 Mpx,
1920 X 1080 -1080p,
1280 X 960 - 1.3 Mpx,

1280x 720 -720p
Jautrumas: 0.003 Lux / F1.0 (spalva)

Vaizdo glaudinimo metodas: Al H.265 / H.265+ / Al H.264 / H.264+

Integruotas mikrofonas - 2 vnt,,
[vestis iSoriniams mikrofonui,
Audio: Audio iSvestis
Dvikrypcio audio srauto palaikymas

Garso detekcija

Pagrindinio srauto perdavimo 20 kps @ 5 Mpx
greitis: 25 kps @ 4 Mpx
Tinklo sasaja: 10/100 Base-T (RJ-45)

IPv4 /1Pv6, HTTP, TCP, UDP, ARP, RTP, RTSP, RTCP, RTMP, SMTP,
Tinklo protokolai: FTP, SFTP, DHCP, DNS, DDNS, QoS, UPnP, NTP, Multicast, ICMP,
IGMP, NFS, SAMBA, PPPoE, SNMP

WDR - 120 dB - Platus dinamikos diapazonas
3D-DNR -  Skaitmeniné  triukSmo  vaizde redukcija
Pasirinktos funkcijos: ROl - wvaizdo iSrinkty fragmenty kokybés pagerinimas

F-DNR (Defog) - TriukSmuy, susijusiy su atmosferiniais krituliais,
redukcija
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BLC/HLC - foninés Sviesos/ stiprios Sviesos kompensavimas

Dienos/nakties rezimas
Full Color - spalvotas nakties rezimas
Automatinis baltumos balansas
AGC -  Automatinis vazdo  stiprinimo  reguliavimas
Judesio detekcija - maks. 4 ZOnos
Privatumo Z0nos - maks. 8
Mirror - vaizdo veidrodinis atspindys

Sviesos ir garso signalizacija

Reikalavimai NVR jrangai:

Standartas: TCP/IP
Palaikomos rezoliucijos: iki 12 Mpx - 4000 x 3000 px

Ne maziau kaip 1 vnt. HDMI

Video isvestys: Ne maziau kaip 1 vnt. VGA

Aptarnaujami standieji

diskai: Ne maziau kaip 2 x 10 TB SATA III

[rasinéjimo reZimai: Rankinis, aliarmo, judesio detekcija, grafikas

HTTP, TCP/IP, IPv4/1Pv6, UPNP, RTSP, UDP, SMTP, NTP, DHCP,

Tinklo protokolai: DNS, IP Filter, PPPOE, DDNS, FTP, ONVIF 2.4

Irasy paieSka pagal laikg ir jvykio pobudj. Perklausa: pirmyn,

[rasy paieska ir atkiirimas: e e
atgal, pagreitinimas, sulétinimas

Pralaidumas (bitrate): Iki 640 Mbps

Pilnas aptarnavimas per tinklg, Nuotolinis jrasy kopijavimas,

Tinklo funkcijos: G e s .
Integruotas Ziniatinklio serveris

Ne maziau kaip 1 vnt. USB 2.0

USB: Ne maziau kaip 1 vnt. USB 3.0

9.7 Video telefonspyné

Prie pagrindinio iéjimo i RITS A korpuso 2 a. patalpas ir pacienty laukimo zonoje jrengiami dury
vaizdo pasikalbéjimo jrenginiai - 2vnt., Zr. grafine dalj. Pasikalbéjimo jrenginio kvietimai turi biiti
girdimi bendrose patalpose.

Reikalavimai jrangai ne prastesniy techniniy parametruy:

Vardiné jtampa - /SrovéDC12V (tiekiama j monitoriy) DC 12V (tiekiama j monitoriy) .

Laidai - (pagrindinis blokas/ jungiklis) 4 laidy sistema (poliné) /2 laidy 4 laidy sistema (poliné) / 2
laidy sistema (nepoliariné).

Vaizdavimo jrenginys - 1/3col. (Solid CCD).

RySys - Vienalaikis rysys, perjungimas balsu.

Transliavimo EIA-(15,734KHz/60KHz)NTCS standartas/CCIR (15,625KHz/50Hz

Horizontalus/vertikalus 0 liuksy (iki 300mm i$ priekio 0,1 liukso (iki 300mm i$ priekio,
fotoaparato nuskaitymo daznis)
Apsvietimas - infraraudonyjy spinduliy LED baltos Sviesos diodas, veikia nakties metu.
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Kameros kampas horizontalus 68° ,vertikalus 55°; horizontalus 75°, vertikalus, 55°
Kampo reguliavimas- aukstyn 13°, Zemyn 13°
Darbiné temperatiira nuo-10°C iki 50°C

9.8 Projektorius ir ekranas

Vaizdo raiska Ne maZiau nei 1920 x 1080 (HD)
Kontrastas Ne maziau nei 10000:1

Ryskumas Ne maziau nei 3300 ANSI liumeny
Optinis priartinimas Ne maziau nei 1,1x

HDMI jungtis Ne maziau nei 1 jungtis

USB jungtis Ne maziau nei 1 jungtis

Sviesos $altinio darbo laikas

. Y. Ne maZiau nei 10000 val.
(ekonominiu rezimu)

Projektoriaus svoris ‘ Ne daugiau nei 4 kg

Garantija projektoriui ne maZiau nei 2 metai.
Garantija lempai ne maziau nei 12 mén. arba ne maziau nei

Garantija 3000 valandy (garantija baigiasi jvykus bent vienai i$ Siy
salygu).
Pakabinamas rankiniu btudu iStraukiamas ekranas
Ekranas projektoriui (ne maziau nei 175 x 175 cm dydzio). Garantija
ne maziau nei 1 metai.
Projektoriui tinkantis prie luby tvirtinamas laikiklis
Laikiklis reguliuojamo aukscio iki 65 cm. Garantija ne maziau nei 1

metai.

Vertikaliy trapeciniy iSkraipymy korekcija
Projektoriui valdyti skirtas nuotolinio valdymo pultas

10. Gaisriné signalizacija

Remontuojamose RITS A korpuso Z2a. patalpose jrengiama nauja GSS sistema pagal ligoninés
parengta TP Nr.AT2010/06-A-TP. Projektas pridedamas. Jrengiama GSS sistema integruojama j
dispecerinéje (A korpusas, riisys) esancig pagrindine gaisrine centrale. RITS A korpuso 2 a. numatyti
reikiamus iSplétimo modulius. Viename RITS A korpuso 2 a. poste pastatyti aukSto GSS centrale, kitame
kartotuva. Kartotuvas jrengiamas ir centriniame apsaugos poste, kad buty galimas GSS sistemos
informacijos pateikimas apsaugos ir gydimo personalui. GSS sistema testuojama ir pateikiami sistemos
iSbandymo aktai. Uzbaigus sistemos jrengimg ir perdavimg UZsakovui, Rangovas turi pateikti Uzsakovui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziiiros ir duomeny vadovus, instrukcijas
lietuviy kalba ir apmokyti UZsakovo atsakingus asmenis naudotis jranga. Prie$ pradedant darbus visos
medziagos ir jranga turi biti suderinta su UzZsakovu. Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo,
privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos
sistemos informacija - principinés schemos, montavimo vietos, auksty planai, naudojimosi sistema
instrukcija, darby aprasas, visa eksploatacijai reikalinga informacija. Pries pradedant darbus, visos
medziagy ir irangos techninés specifikacijos, darbo technologiné kortelé pateikiama UZsakovui, kuris
jvertines atitikima Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie pagal STR laikomi
biitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti atlikti
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Siame dokumente, ar ne.

11. Elektrotechnika
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Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - technine uZduotimi (darby
aprasymu ir grafine medziaga), laikantis Siems darbams STR ir EJIT reikalavimy, pagal Rangovo
parengtg ir su Uzsakovu suderintg darbo projekta, jrengiami nauji elektrotechniniai tinklai.

Remontuojamose gydymo patalpose ir administracinéje dalyje jrengiami nauji elektros paskirstymo
skydai AS, AAS, |JS, KS, ST]S. Seni skydai demontuojami. Nauji skydai montuojami seny skydy vietose.
Kiekvieno skydo jvadiniai kabeliai (ne prastesni nei Cca kategorijos) suvedamij A korpuso el. skydine
Nr. 4.naujai sumontuota PS skyda. AS, JS, STJS (vienas) jvadiniai kabeliai prijungiami prie naujai
sumontuotos paskirstymo spintos PS-4 automatiniy jungikliy. KS, STJS, AAS elektros skydai pajungiami
prie elektros skydo ]JS-UPS automatiniy jungikliy. Skydai turi turéti 30 proc. laisvos vietos ir rezervinius
automatinius jungiklius (3vnt). RITS-II Skyriuje pagal skai¢iuojamg galinguma jrengiami skiriamieji
transformatoriai nuo kuriy pajungiamos operaciniy, reanimacijos palaty konsoliy kiStukiniai lizdai
(dalis). Elektros skydinéje Nr. 4 sumontuojami nauji elektros skydai PS-4, PS-5/VS, ]JS-UPS. ]JS-UPS-2.
Paskirstymo spinta PS-4 turi turéti reikalinga automatiniy jungikliy skai¢iy, nuo kuriy pajungti skyriaus
elektros skydai. Elektros skydas PS-4 pajungiamas nuo naujai statomo 800kW galingumo dyzelinio
generatoriaus AR] skydo, naujai nutiestu jégos kabeliu. Kabelis - kabeliai parenkami pagal paskaiciuota
galinguma. A korpuso el. skydinéje Nr. 4 sumontuojama nauja el. paskirstymo spinta PS-5/VS skirta
SVOK jrangai, pajungiama kabeliu (kabelis - kabeliai) parenkami pagal paskaitiuota jrangos galig nuo
dyzelinio generatoriaus. PS5/VS turi turéti jvadinj automatinj jungiklj ir reikiama skai¢iy automatiniy
jungikliy SVOK jrangos pajungimui pagal paskaic¢iuota galinguma. Sumontuojama nauja JS-UPS elektros
spinta, kuri pajungiama nuo nepriklausomo maitinimo $altinio (UPS). UPS patalpoje, A-korpuso riisyje,
sumontuojamas naujas nepriklausomas 60kW galingumo maitinimo $altinis (UPS) su AR] skydu. Nuo
JS-UPS spintos jungiasi KS, AAS, STJS (vienas i$ jvady) elektros skydai Nepertraukiamo maitinimo
Saltinis skirtas kompiuteriniams tinklams, avariniam aps$vietimui, medicininiai jrangai, kuri uZtikrina
pacienty gyvybés palaikymo funkcijas. STJS skyde - skyduose turi biti sumontuota ARI, kad
automatiskai perjungty jvadus. Operacinése turi biiti sumontuoti kistukiniai lizdai 32A vienfazis ir 16A
trifazis. Kabeliy pajungimams naudoti nutraukiamus varZtinius antgalius. Visi jégos elektros kabeliai
klojami ant jiems skirty metaliniy kabeliniy kopétéliy. Auksto elektros skydinéje montuojami elektros
skirstymo skydai skirti elektros energijos skirstymui 380/230 V jtampos 50 Hz daZnio tinkle. Apsaugos
laipsnis 1P20-1P44, priklausomai nuo to, kokioje aplinkoje montuojami. EL. paskirstymo skydeliai
virstinkiniai. Korpusas plieninis arba PVC, durelés nepermatomos su uzraktu. Skydeliuose montuojamy
elektros aparatiiros ir prietaisy padétis turi atitikti jy technines sglygas. Skyduose montuojama DIN
laikymo Syna, profilis 35 mm. Skydelis komplektuojamas su PE ir N gnybtais variniam laidui, kabelio
jvado niSa bei elastinémis sandarinimo membranomis (tik [P54) kabelio jvadui. Nepertraukiamam
elektros tiekimo uztikrinimui, prie transformatorinés Nr. 1311, statomas 800 kW dyzelinis generatorius
su AR] skydu kuris per elektros skydine Nr. 4 ijungiamas j ligoninés vidaus elektros tinkla.

Kistukiniai lizdai turi bati atskirti atskirais rémeliais (jégos kistukiniai lizdai - jégos kompiuteriniai
kistukiniai lizdai - kompiuteriniai kiStukiniai lizdai)

Sanitarinése patalpose basony plovimo masiny pajungimui sumontuoti elektros skydelius su jvadiniy
3- jy faziy automatiniu jungikliu ir nuotékio réle. Galingumai parenkami suderinus su Uzsakovu.

Automatiniai jungikliai

Automatinai jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir atjungimui, bei linijy apsaugai
nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Vardiné jtampa - 230 / 400 V. Poliy skaicius - 1 arba 3.
Atjungimo geba: 10 kA. Lieto korpuso. Apsaugos laipsnis [P20 pritaikyti dirbti prie aplinkos
temperatiiros nuo +5 iki +40°C. Termo magnetinio atjungimo charakteristika B arba C (priklausomai
nuo émeéjo). Su galimybe prijungti indikacijos, matavimo priedus, valdymo pagalbinius jtaisus.
Montuojamas ant montaZinio profilio DIN EN 50022.
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Kiekvienai patalpai (iSskyrus sanitarinés paskirties patalpas, sandéliukus) jrengti atskirg automatinj
jungiklj apsvietimui (avariniam, naktiniam aps$vietimui galima apjungti 2-4 patalpas), jégos tinklui,
kompiuterinio elektros tinklo darbo vietai, paciento konsolei. Visiems elektros imtuvams, dirbantiems
padidinto pavojingumo elektros srovés poveikio Zmogui sglygomis, jrengiama sroveés skirtumineé
apsauga, kompiuteriy maitinimo linijoms - vir§itampiy apsauga.

Srovés nuotékio relés.

Apsauga nuo elektros srovés pratekéjimo j Zeme: Vardiné jtampa - 230 V / 400 V; Daznis 50 Hz;
Vardiné srové -16 A; Nuotékio srové - 0,03 A; Apsaugos klasé - IP40; Laidininko skerspjuvis - 1-25 mm?;
Dviejy - keturiy poliy; AC Kklasé; Standartai - PN-EN 61008; PN IEC 61008; DIN VDE 0664 T1;
Montuojama ant montazinio profilio DIN EN 50022.

Virsjtampiy ribotuvai.

Naudojami jrenginiy apsaugai nuo jungimo bei indikuoty ir redukuoty atmosferiniy vir$ jtampiy:
Vardiné smiuginé srové 20 kA; Maksimali jtampa 275V; Apsaugos lygis < 1,5 kV; UZvélinimo laikas < 25
ns su vizualiniu paZeidimo indikatoriumi.

Elektros skyduose atliekamas visy el. kabeliy suZyméjimas su vartotojy pajungimo schemomis.
Atliekami izoliacijos varZy matavimai, grandinés tarp jZemikliy matavimai, kilpos fazé - nulis matavimai,
pateikiami protokolai. UZbaigus sistemos jrengimg ir perdavimg Projekto vykdytojui, Rangovas turi
pateikti Projekto vykdytojui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziiiros ir
duomeny vadovus, bei instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti Projekto vykdytojo atsakingus asmenis
naudotis jranga. Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi biitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtdinti
Siame dokumente, ar ne. PrieS pradedant darbus, visos medZiagos, technologinés kortelés ir
jrangos techninés specifikacijos (charakteristikos) bei kita gamintojo technines savybes patvirtinanti
dokumentacija teikiama UZsakowvui, kuris jvertines atitikimg Sio aprasSo reikalavimams suderina jy
naudojima.

ApSvietimas.

Remontuojamose patalpose jrengiami nauji, pagal galiojancius statybos reglamentus ir higienos
normas atitinkantys vidaus ap$vietimo tinklai. Sviestuvy vietos, tipai, valdymo biidas, jungikliy,
buivio/judesio davikliy vietos ir kiekiai nurodyti grafinéje dalyje ir Rangovo parengtame ir su UzZsakovu
suderintame darbo projekte. Irengiamas avarinis apSvietimas su LED Sviesos $altiniais savyje turintis
arba komplektuojamos su 1-3 h veikimo akumuliatoriais. Parinkimui pateikia ne maZiau kaip 4
gamintojy 2 kolekcijas LED $viestuvai Svarioms patalpoms.

Montuojami individualiai j pakabinamas lubas 600 x 600 mm.
Sviestuvai skirti naudoti $variose patalpose, atspariis dezinfekavimo priemoniy poveikiui.
Korpusas i$ plieno laksto, miltelinis dazymas.

Sviestuvo sklaidytuvas inertinio griidinto stiklo su mikro-prizmatine struktiira, leidZianéia riboti
akinima.

Sviestuvas turi biiti jungiamas prie elektros tinklo jo nei$ardant, viso korpuso sandarumas ne
maziau IP44 apsaugos klasés.

Maitinimo jtampa: 230 V / 50 Hz.

Sviestuvas pagamintas su LED diodais, bendras LED $altiniy srautas ne maziau 3900 LM (30 W).
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Vienas Saltinis ne maZiau 1300 Im (10 W), skirtas budinc¢iam aps$vietimui.
Sviesos koreliaciné temperatiira - 4000 K.
Tarnavimo laikas: ne maZziau 30 000 val.
CE Zenklinimas.
Garantija visam Sviestuvui ne maziau 5 metai.
LED S$viestuvai drégnoms patalpoms.

Drégnose patalpose (wc, sandéliukuose, Seimininkés patalpose) montuojami jleidziami j lubas
LED Sviestuvai :

Korpusas - lieto aliuminio, daZytas balta spalva.
LED ausSinimo sistema - aktyvi.
Apsaugos laipsnis ne maZziau 1P44.
Lempy uZdegimo elektroninis auk$to daznio droselis.
Sviestuvo matmenys: ne maZesnio skersmens kaip 180 mm.
Matmenys lubose Sviestuvui sumontuoti: skersmuo ne maziau 170 mm.
Sviestuvo $viesos srautas ne maziau 14 W - 1560 Im,
Vidutinis tarnavimo laikas - ne maziau 50.000 h.
CE Zenklinimas.
Garantija visam Sviestuvui ne maziau 5 metai.

Sieniniai Sviestuvai.

Vir§ praustuviy (vir§ veidrodziy) montuojami pavirSiniai Sviestuvai, valdomi jleidziamais
klaviSiniais jungikliais, montuojami prie kriaukliy ne arciau 0,50 m atstumu.

LED pavirsSinis Sviestuvas.
Galia -20W.
[tampa - AC 220-240 V.
Sviesos spalvos temperatiira ne maziau 3000 K (Siltai balta $viesa).
Sviesos srautas ne maziau 1600 Lm.
Atsparumo klasé ne maziau [P44.
Korpuso spalva - balta.
Sviestuvo forma - sta¢iakampe.
Garantija visam Sviestuvui ne maziau 2 metai.
CE Zenklinimas.
Naktinio pasvietimo Sviestuvas.

Jleistas j sieng, montuojamas palaty naktinio apSvietimo Sviestuvas, ne maziau IP20 apsaugos
klaseés, 2 W LED lempa, su matiniu lygiu stiklu.
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Avarinis evakuacinis ap$vietimas.

Koridoriuose ir vir§ evakuaciniy dury jrengiamas evakuacinis el. apSvietimas. Evakuacinio
iSéjimo kryptis bus nurodoma signaliniais LED S$viestuvais su piktogramomis ir autonominiais
maitinimo $altiniais 3 val. darbo laikui, prijungiant juos prie avarinio apsvietimo el. tinklo. Sie $viestuvai
turi Sviesti visg laikg ir yra nevaldomi jungikliais.

Avarinis ap$vietimas jrengiamas pagal HN47-2.206 reikalavimus. Sviestuvai avariniai su LED
Sviesos Saltiniais:
savyje turintis 3 h veikimo akumuliatoriy,

Sviestuvo apsaugos klasé IP20. Sviestuvo korpusas aliuminis. Sviestuvas skirtas apsSviesti
evakuacijos kelius visuomeniniuose pastatuose, Zmoniy susibiirimo vietose.

Tinklo jtampa: 230V, AC, 50 - 60Hz

Darbiné temperatira: 10 - 50°C

Akumuliatorius: Ni - Cd

Akumuliatoriaus jkrovimo laikas: pirmas jkrovimas 48 h, sekantis jkrovimas 24 h.
Sviestuvo matomumas: 32 m.

Sviestuvas privalo turéti integruotg avarine tvirtinimo apsauga.
Sviesos efektyvumas ne maZziau 100 Im / W.

Sviesos sklidimo kampas ne maZesnis 140°.

Tarnavimo laikas ne mazesnis, kaip 30.000 h,

CE Zenklinimas.

Garantija visam Sviestuvui ne maziau, kaip 5 metai.

Keic¢iamas evakuacinés krypties Zenklinimas.

Avarinis apSvietimas turi atlikti avarinio Sviestuvo funkcija ir darbinio Sviestuvo funkcija,
[jungiamas atskiru jungikliu.

Remontuojamose RITS A korpuso 2a. patalpose, vadovaujantis TU - technine uzduotimi (darby
aprasymu ir grafine dalimi), Rangovo parengtu ir su UZsakovu suderintu darbo projektu, jrengiami
nauji, pagal galiojancius STR, EI]T reikalavimus ir higienos normas atitinkantys, vidaus elektros tinklai.
Kabeliy degumo klasé ne prastesné kaip Cca. Montuojami nauji variniai kabeliai, parinkti reikiamo
skerspjivio pagal paskaiciuotg galinguma. Visi kabeliai sienose iki pakabinamy luby klojami pasléptai.
Kabeliy trasoms iki skydy montuojamos metalinés kabelinés kopétélés ne mazesnés nei 200 mm.
Kabeliai abiejuose galuose Zenklinami etiketémis nurodant kabelio numeri, adresus ir Zymes. KiStukiniy
lizdy ir jungikliy tipas, kiekis ir vietos nurodytos grafinéje med. Papildomai elektros kiStukiniai lizdai
montuojami koridoriuose (ne didesniu kaip 15 m atstumu) vir§ pakabinamy luby WiFi stoteliy
prijungimui. Kabinetuose vienai darbo vietai jrengiamas vienas kiStukiniy lizdy blokas su 4 elektros
lizdais ir vienu rys$iy lizdu (interneto ir telefono) ir papildomas buitinés paskirties kiStukiniy lizdy
blokas is 2 lizdy. Postuose jrengiama grindiné dézé ne maziau kaip 12 moduliy, montuojami 8 elektros
lizdai ir 6 rySiy lizdai (internetui ir telefonui). Palatose prie lovy jrengiamas elektros kistukiniy lizdy
blokas su 2 elektros lizdais 15 cm aukstyje. Po vieng elektros lizdg palatose prie plautuvés. Koridoriaus
sienoje montuojami dviejy KklaviSy jungikliai sanitarinés paskirties patalpy apSvietimo valdymui
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(sieniniam ir lubiniam). Sanitarinés paskirties patalpose jrengiami kiStukiniai lizdai ranksluosciy
dZiovintuvams. Perkami ir montuojami balti 40-100 W galingumo ranksluos¢iy dZiovintuvai. Prie GC
montuojami sieniniai Sviestuvai su gaisrinio Ciaupo simboliu. Instaliaciniai kabeliai avariniam,
evakuaciniam ir GC ap$vietimui turi biiti su nedegia izoliacija, E60 klasés. I JKS skydo atskira linija
pravedama j rySiy spintas po 2 elektros lizdus kompiuterinio tinklo Sakotuvy ir marsrutizatoriy
maitinimui.

Visos metalinés konstrukcijos (pakabinamy luby metalinis karkasas, metalinés durys, medicininés
konsolés, kompiuterinés spintos, kabelinés kopétélés) turi biiti jZemintos pagal E]IT reikalavimus ne
mazZesniu nei 1 x4 mm? skerspjavio laidu.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja dokumentacija,
kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija - principinés schemos, auksty planai,
montavimo vietos, varzy matavimo protokolai, bei kita, eksploatacijai reikalinga, informacija. Skydai
turi biti paZyméti informaciniais ir jspéjamaisiais uZrasais.

Prie$ pradedant darbus, visos medziagos, technologinés kortelés ir jrangos techninés specifikacijos
(charakteristikos) bei kita gamintojo technines savybes patvirtinanti dokumentacija teikiama
UZsakovui, kuris jvertines atitikima Sio apraSo reikalavimams suderina jy naudojima. Visi darbai, kurie
gali buiti pagristai laikomi biitinais montavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi biti atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibiidinti Siame dokumente, ar ne.

12. Projekto uzbaigimo procediiros

Atlikus remonto darbus, parengia RITS A korpuso 2a. remonto darby uZzbaigimo deklaracijg,
RITS A korpuso 2a. patalpy kadastrine byla su jos registracija Registry centre. Pagal gaisrinés saugos
reikalavimus parengiami patalpy evakuaciniai planai. UZsakovui su priduodamos dokumentacijos
lydras¢iu perduodami visy inZineriniy tinkly popieriniai darbo projektai PDF formatu Z2vnt,
skaitmeninés laikmenos PDF ir DWG formatu -2vnt.technologinés kortelés, iSpildomieji bréZiniai,
medziagy atitikties deklaracijos, jrangos naudojimosi instrukcijos, jrangos pasai, jrangos derinimo ir
iSbandymo protokolai, personalo apmokymo protokolai ir kita biitina informacija susijusi su atliktais
remonto darbais.

13. Darby sauga ir organizavimas

Darbai atliekami vadovaujantis visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy
ir higieniniy reikalavimy. Prie§ pradedant darbus, Rangovas turi parengti Technologinj darby, darbo ir
priesgaisrinés saugos projektg ir jj susiderinti su UZsakovu. Darbai vykdomi veikiancioje ligoninéje,
todél juos biitina organizuoti taip, kad i iSore nepatekty ardymo metu susidariusios dulkeés, biitinas
darbo zonos drékinimas. Darbuotojai, vykdantys darbus, turi biti supazindinti su darbo saugos
reikalavimais, ligoninés vidaus darbo tvarkos taisyklémis, apriipinti individualiomis darbo saugos
priemonémis ir darbo jranga skirta Siems darbams atlikti. Visi Rangovo darbuotojai privalo dévéti
skiriamgsias liemenes su jmonés pavadinimu ir visada turéti darbuotojo pazyméjimg. Privaloma
operatyviai reaguoti j pastabas ir Salinti susidariusig kritine situacija.

Rangovas, atlikdamas darbus, kartu turi jsivertinti visas islaidas susijusias su $iy darby atlikimu,
uztikrindamas saugy darbuotojy darbg ir higienos reikalavimus.

14. Kiti reikalavimai ir salygos

Rangovas, apziiliréjes remontuojamas patalpas, jsivertina, kad atliekant RITS A korpuso 2a.
remonto darbus reikés atlikti ir visus kitus pagalbinius darbus, susijusius su [kainoty veikly sarase
nurodytais darbais ir ty darby atlikimui numatytais technologiniais ypatumais, kaip statybinio lauzo
iSnesimas i$ remontuojamy patalpy, transportavimas j sgvartyna, sgvartyno mokestis, jrankiy, jrangos
ir mechanizmy nuoma, mokestis uz ligoninés resursy panaudojima: elektros energija, Saltas vanduo.
Atlikdamas darbus, turi laikytis atliekamy darby eiliSkumo ir technologijos, darbo saugos,
priesgaisrinés saugos ir higienos reikalavimuy, ligoninés vidaus tvarkos ir taisykliy reikalavimy, naudoja



42

tvarkingus darbo jrankius, el. instrumentus ir visas pagalbines priemones ir jranga. Rangovas, pries
pradedant darbus, su UZsakovu turi susiderinti statybos procese visas naudojamas statybines ir
apdailines medZziagas, iranga, santechninius prietaisus, el. Sviestuvus, jungiklius ir rozetes. UZsakovui
parinkimui pateikia ne maziau kaip 4 gamintojy po 2 kolekcijas.

Rangovas visus apraSytus remonto darbus turi atlikti pilnai iSbaigtus, pagal grafine dalj ir darby
aprasa jsivertinti darby apimtis jsivertina darby technologinius ypatumus. Techninéje uZzduotyje
nurodomos darby apimtys yra orientacinés ir negali biti vertinamos kaip faktinés. PrieS pradedant
darbus, parengiami visi inzineriniy sistemy darbo projektai, technologinis darbo projektas,
technologinés kortelés, pateikiamos numatomy naudoti medZiagy ir jrangos techninés specifikacijos.
UZsakovas jvertines pateikta medZiagg ir jos atitikimg Sio apraso reikalavimams suderina jy naudojima.

Statybinés medziagos ir jrengimai turi buti sertifikuoti, tinkami ASP] (asmens sveikatos
priezitros jstaiga) profilio patalpy jrengimui. Garantija atliktiems remonto darbams ne maziau kaip 5
mety (pasléptiems darbams - ne maziau kaip 20 mety) nuo patalpy pridavimo eksploatacijai. Statybos
darbai atliekami veikiancioje ligoninéje.

Remontuojamy patalpy baldai Siuo pirkimu neperkami.
Medicininé jranga perkama atskiru pirkimu.

Uzsakovo rezervas nenumatytas.

Pridedama:

1. RITS A korpusas 2a. remonto darby grafiné dalis Nr. 2023-RVUL-529-RITS-S-PR -lvnt.
2. Gaisrinés apsauginés signalizacijos TP Nr. AT2010/06-A-TP -lvnt.
3. Ligoninés pastaty iSdéstymo planas -lvnt.
4. A korpuso risio planas -1lvnt.

5. Dyzeliniy generatoriy TR1311 principiné pajungimo schema. -lvnt.



